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4 Festival

in Berlin

Werke des Chor-Schul-Stils

s Zentralrats der Juden in Deutschland — Deutsch und Russisch

5 Zertifiziert

In Deutschland werden zahlreiche
koschere Nahrungsmittel hergestellt

8 Glaube an Frieden

Religionen kénnen den Kreis
der Gewalt durchbrechen

Vertrauen

Ausstellung , Kunst aus dem Holocaust*
Foto: dpa

Am 25. Januar hat Bundeskanzlerin Dr.
Angela Merkel die Ausstellung ,, Kunst
aus dem Holocaust” in Berlin eroff-
net. Die Ausstellung stellt 100 von der
Holocaust-Gedenkstitte Yad Vashem
bereitgestellte, wihrend der Schoa
entstandene Werke vor. Im Vorfeld der
Eroffnung erklirte die Bundeskanzle-
rin unter anderem: , Ich glaube, dass
diese Ausstellung etwas sehr Besonde-
res ist. Sie zeigt dadurch, dass Yad Vas-
hem uns die Exponate zur Verfiigung
gestellt hat, dass es hier doch eine sehr
enge Zusammenarbeit gibt — und auch
ein gewisses Vertrauen.”

Zugleich erkldrte Dr. Merkel, der Anti-
semitismus in Deutschland sei weiter
verbreitet, als man es sich allgemein
vorstelle. Es gelte, dagegen intensiv an-
zugehen, gerade auch bei Jugendlichen,
die einen familidren Hintergrund in
Landern hétten, in denen der Hass auf
Israel und der Hass auf Juden insge-
samt verbreitet sei.

Die Bundeskanzlerin betonte ihre
Auffassung, jungen Menschen miisse
gezeigt werden, welchen Beitrag Juden
in Deutschland zur Wissenschaft, zur
Kultur und zur wirtschaftlichen Ent-
wicklung des Landes geleistet hatten.
Sie begriiRte die Tatsache, dass heute
wieder jiidisches Leben in Deutsch-
land gibt. zu

JoBepue

25 AHBapA B bepirHe COCTOANIOCH
OTKPBITHE BBICTaBKH «VICKYCCTBO
neproza XoJ0KOCTa». BBICTaBKy, Ha
KOTOpOU JleMOHCTpUpytoTcsa 100
Cco37jaHHBIX BO BpeM Illoa mpousse-
JIeHU!, IpeZloCTaBJIeHHbIX MEMODPH-
asoMm fn Bamrem, oTKpbLIa KaHILJIED
@PT' 1-p Anresna Mepkesnb. HakaHy-
He OTKPBITUSA BBICTABKU MepKeJb,
TIIOMMMO IIpOYero, 3agBuia: «f cuu-
Talo, YTO 3Ta OCOOEHHAA BBICTABKA.
To, uto Ax Bamem npefocTaBu B
Halle pacIopsKeHue 3THU 3KCIIOHa-
TBI, CBUJETENIbCTBYET He TOJIBKO O
Ype3BbIYaTHO TECHOM COTpyLHUYe-
CTBe, HO U O YyBCTBe JOBEPUsI.

B 10 ke Bpema A-p MepKeJib 3aABU-
JIa, YTO aHTUCEeMUTU3M B [epmaHumM
pacmpocTpaHéH ropaszio Gojee mru-
POKO, 4eM MHOTHe SJyMaloT. KaH-
mirep ®PI ckasaia, 4YTo He06XOAUMO
AKTHUBHO OOPOTHCA C IPOABIEHUA-
MU aHTHUCEMUTU3Ma, B TOM 4UCJIe,

Y MOJIOZBIX JIIOZIeH — BBIXOAIIEB U3
CTPaH, B KOTOPBIX PACIIPOCTPAaHEHA
HEHaBUCTh K VM3paniiio U K eBpeAM
B 11€JIOM.

AHTena Mepkeib Iog4YepKHYJIa, 4YTO
0 €é MHeHUIO He0OXO0LUMO 3HAKO-
MUTB MOJIOZIEKD C TeM, KaKoM BKJIaZ,
eBpeu B [epMaHUU BHeCIU B HAyKy,
KyJIBTYPY U 5KOHOMUYeCKoe pas-
BUTHe 3TOH cTpaHbl. OHA MTOJIOKU-
TeJbHO OTMeTHJIa TOT QaKT, YTo ce-
rogHA B [epMaHUY CHOBA CyIIeCTBY-
eT eBpeyCcKas )KU3Hb. zu
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Gedenken braucht Wissen

Die Holocaustforschung steht noch vor vielen Herausforderungen

ft und zu Recht wird die Notwen-

digkeit betont, das Holocaust-Ge-

denken nicht zu einem Ritual
erstarren zu lassen, sondern auch Leh-
ren aus diesem schrecklichen Kapitel
der Menschheitsgeschichte zu vermit-
teln. Gerade aus Anlass des Internatio-
nalen Holocaust-Gedenktages ist es zu-
gleich auch wichtig, die herausragende
Bedeutung weiterer Erforschung der
Schoa fiir das Gedenken zu betonen.

Gewiss ist Holocaustforschung an
sich schon eine selbstverstindliche
Pflicht der Geschichtswissenschaft. Es
wiirde ja auch niemand auf den Ge-
danken kommen, den DreiRigjahri-
gen Krieg oder die Industrierevolution
des 19. Jahrhunderts fir ,komplett
erforscht” zu erkldren und die weite-
re Suche nach Quellen, Informationen
und Einsichten einzustellen. Im Fall
der Schoa geht es aber um mehr als
Wissenschaft, um mehr als blof3e His-
torikerpflicht. Hier gibt es auch eine
moralische Pflicht gegeniiber den Op-
fern der ,Endlosung der Judenfrage®,
ihr Schicksal zu erforschen und ihm
einen bleibenden Platz in der mensch-
lichen Erinnerung zu sichern.

Das Gedenken beginnt mit dem Ein-
zelnen. Gegenwartig sind bei der Holo-
caust-Gedenkstédtte Yad Vashem rund
4,5 Millionen Namen von Juden doku-
mentiert, die von den Nazis ermordet
wurden. Das sind mindestens drei Vier-
tel aller Opfer: eine enorme Forschungs-
leistung, an der Uberlebende sowie Fa-
milienangehérige der Opfer einen ent-
scheidenden Anteil haben. Ihnen ist
ein Grof3teil der Informationen tiber die
Identitit der Ermordeten zu verdanken.
Jeder weitere Name, der hinzugefiigt
wird, ehrt einen weiteren Menschen,
dessen Leben von den Nazis und ihren
Kollaborateuren geraubt wurde. Alle
Namen wird man wohl nie in Erfah-
rung bringen koénnen, doch ist jeder
einzelne wichtig.

Die Palette der Themen, iiber die die
Forschung bisher nicht genug weilR,
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geht aber iiber Einzelschicksale hinaus.
Das gilt beispielsweise fiir das oft unge-
niigend bekannte Schicksal vieler jidi-
scher Gemeinden, vor allem in Stidten
und Ortschaften, in denen keine Ghet-
tos errichtet wurden. Allein in Polen
gab es fast eintausend solcher Gemein-
den. Ein anderes Thema ist die Frage,
wie sich Juden und rabbinische Autori-
titen auf religioser Ebene mit der Ka-
tastrophe auseinandersetzten, die {iber
das jiidische Volk hereingebrochen war.

Ein weiterer Punkt: Es gibt eine Reihe
von Archiven und Dokumentensamm-
lungen, die fiir die Holocaustforschung
wichtig sind, zu denen es aber bisher
keinen ausreichenden Zugang gibt. Das
und mehr: Selbst zugingliche Archiv-
bestinde sind wegen der Materialfiil-

Jeder Mensch zahlt: die Halle der Namen in Yad Vashem | Foto: dpa
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le und begrenzter Ressourcen bisher
nicht vollstindig erschlossen worden.

Unter diesen Umstdnden wird die Not-
wendigkeit, die Holocaustforschung vo-
ranzutreiben, tiberdeutlich. Gleichzei-
tig schafft das Zeitalter des Internets
und der zunehmenden Digitalisierung
von Archivbestinden neue Moglich-
keiten, Informationsquellen zu vernet-
zen und sie einem breiten Publikum
zuginglich zu machen. Eine optimale
Nutzung dieser Moglichkeiten erfor-
dert eine engere Kooperation verschie-
dener Forschungsstitten und anderer
Einrichtungen in Dutzenden von Lin-
dern sowie die Erarbeitung schliissiger
Konzepte fir diesen Prozess.

Um die Schoa, dieses an sich un-
fassbare Verbrechen, auch und gera-

Ncecneposatensm XonokocTta ewé npeactount npogenats bonbwyio paboty

acTo U COBepIIeHHO CIIpaBe/Iu-
qBO BBICKA3bIBAETCA MHEHHE O
TOM, YTO HeJIb3: IOIyCTUTh, YTO-
GBI COXpaHeHMe MaMATU O XOJIOKOCTe
NIPeBPAaTWIOCh B 3aCTBIBIIMU PUTyal
U 9TO HeOOXOAVIMO 3HAKOMUTB JIIOZeH
C YypOKaMH{ 3TOM CTPAITHOW IVIaBHI B
ucropuu yesnoBeyectBa. OZHOBpeMeH-
HO KpaifHe BaXHO, ¥ MeXXayHapOgHbIN
JleHb IIaMATH KepPTB X0JI0OKOCTa — XOpOo-
IV ITOBOJ, HAIOMHUTH 06 3TOM, IIOI-
4YepKHYTh OTPDOMHOe 3HayeHUe [Jajb-
Helimero usydeHusa KartacTpods! mmia
COXpaHeHUs IMAMATH O HeH.
Pasymeercsa, usydeHue XOJIOKOCTAa —
9TO eCTeCTBeHHaA 00A3aHHOCTH HCTO-
pUYecKON HayKd. B KOHIle KOHIIOB,
HUKOMY He IPUJET B TOJIOBY OOBABUTH
TpuALATWIETHIO BOWMHY WIU IIPO-
MBIIUIEHHYI0 peBononuio XIX Beka
(IIOJTHOCTBIO M3YYeHHBIMM» U IIPEeKpa-
TUTH JATbHEHIINNA IIOUCK UCTOYHUKOB,
nHGOpManuy U HOBBIX IOAX0H0B. Of-
Hako B ciaydae Illoa pedb UAET He TOJIb-
KO O HayKe WIM MCCIef0BaTeIbCKOM
Jlofre UCTOPUKOB. CyIiecTByeT W MO-
paypHaA 00A3aHHOCTH II0 OTHOIIEHUIO
K JKepTBaM «OKOHYATeJIbHOTO pelleHU:

eBPelCKOro BOIIPOCA», 3aKJII0YAIOIIAs-
c B HEOOXOAMMOCTH U3y4aTh UX Cy[b-
OBl ¥ COXPAHATDH NTAMATh O HUX B UCTO-
pUYeCcKOM CO3HAHUU YeoBedyecTBa.
CoxpaHeHUe NaMATU HAYMHAETCA C
W3y4eHUs CyAbObI KAKAOTO OTEIHHOTO
JeyioBeKa. Ha JaHHBIN MOMEHT B MeMO-
puane Xosokocra fn Bamem 3aperu-
CTPUPOBAHLI MMeHa 4,5 MIWUIMOHOB €B-
peeB, VHUYTOKeHHBIX HAIVICTAMU. DTO
MUHVMYM TPU YeTBEPTU BCeX >XEPTB.
Co6paHHasa uHGOpPMAIVA ABJIAETCA pe-
3yJILTATOM OTPOMHOI WCC/IeNOBaTeIh-
CKOM paboThbl, B KOTOPYIO PeIaioN[uil
BKJIQJ, BHEUIN JIIOAM, MepexkuBIIre Xo-
JIOKOCT, W WIeHbl CceMell ITOTUOIINX.
VimMeHHO 6arozapsa UM GbUIa MOIydeHa
GoJbIIas 4acTh CBEJEHUI O JKepTBax
Karactpodnl. Kaxxzoe HOBoe mM#A, KO-
TOpOe TPUOABISAETCSI K 3TOMY CIIHCKY,
— 3TO IaHb IAMATH eIllé OHOMY YeJIoBe-
KY, 4bsI KU3Hb ObUIA OTHATA HAIUCTAMU
U UX MOCOOHUKAaMU. YCTaHOBUTh HMe-
Ha BCeX XKePTB BPAJ JI KOTIA-HUOYIb
VIACTCS, OMHAKO KK/J0e U3 HUX BAXKHO.
B TO e BpeMA MaJOU3y4YeHHBIMU
OCTalOTCA He TOJBKO CyABOBI OTHeNb-
HBIX JIIOZleW, HO U LeJbIM pAf IPyTUxX

BompocoB. Tak, HampuMmep, IOKa eleé
HeT MOJIHOW WHGOPMAanuy O TOM, Ka-
Kasg y4JacTh IIOCTUIVIA MHOTHe eBpei-
CKHe OOINMHBI, U TIPeXJe BCero B Io-
PpoZax ¥ HaceJéHHBIX IyHKTaX, B KOTO-
PBIX He OBUIM CO3JAHBI I'eTTO. B ofHOM
TosbKO [losbllle CymecTBOBaja IIOYTH
TBICAYA TaKMX OOmIMH. Emé ogHa Tema
— 3TO PEeJIMIUO3HOe OCMBICJICHHE eB-
peAMHU U aBTOPUTETHBIMU PaBBUHAMU
OOpYIIMBIIENCA HAa eBPEeHCKUA Hapof,
KaTacTtpodsl.

I[ToMUMO 3TOTO, IMEeTCs LIeIbIN PAL,
BAKHBIX IS MCCIIeAOBAaHMA X0JI0KOCTa
apXUBOB U COOPAaHUM JOKYMEHTOB, K
KOTOPBIM HCCJIefloBaTeNId O CUX IIOp
He MMeI0T IIOJMHOro Joctymna. OmHako
Jake JOCTYIIHbIe apXMBBI [0 CUX IIOD
He M3y4eHbI B CIIY UX OOIIUPHOCTU U
OTPaHUYEeHHOCTU PeCcypCoB.

Bcé 3TO OTYETIIMBO JEMOHCTPUPYET,
4YTO HeOOGXONUMO IIPOAO/DKATh U3yde-
Hue Xonokocta. OBTHOBpPeMeHHO B 3I10-
Xy IHTepHeTa U IepeBoja Bcé Goblne-
TO YMCJIA APXUBHBIX (HOHZAOB B mudpo-
BoM (OpMaT MOABJAIOTCA HOBbIE BO3-
MOXXHOCTHU CBA3aTh MCTOYHUKU UHPOP-
Malyd B eAVHYIO0 CeTb U CAelaTh UX

de der Jugend verstindlicher machen
zu kénnen, ist es zudem erforderlich,
Geschichte auch als Lokalgeschichte
zu vermitteln. Es ist von unschitz-
barem Wert, wenn Schiiler in ihrer
eigenen Stadt ermitteln, was mit den
judischen Biirgern geschehen ist, die
vor der Vernichtung dort gelebt ha-
ben. Solche Projekte sollten, wo im-
mer moglich, initiiert und geférdert
werden.

Auf einen kurzen Nenner gebracht:
Die Erforschung der Schoa ist und
bleibt ein integraler, ja ein fundamen-
taler Teil des Gedenkens. Wir Juden
sind es unseren Toten, uns selbst und
den kommenden jiidischen Generati-
onen schuldig, dazu nach Kriften ei-
nen Beitrag zu leisten. zu

JMOCTYIIHBIMU TSI ITUPOKOH ITyOIUKU.
ONTUMATbHOE WCIIOJIb30BAaHUE JSTHX
BO3MOJKHOCTeli TpebyeT Gojiee TeCHOTO
COTPYZHUYECTBA MEXKIY PasIMYHbIMU
VICCIeIOBATEILCKUMU U IPYTUMU y4-
PeXIeHUAM B IeCSITKaX CTPAH, a TAKXKe
pa3pabotku 3G (HEeKTUBHBIX KOHIIEI-
Ui AJIA 3TOTo IIpoliecca.

YTOo6LI IIOMOYb JIIOASIM, U B OCOOGEH-
HOCTH MOJIOZIEKH, B ocMbIcyieHNH 11104,
3TOr0 II0 CyTH HEIIOCTHKVIMOIO IIpe-
CTYIUIeHUA, HeOoOXOAMIMO 3HAKOMUTD
X B TOM YHCJIe U C UcTopuei XOoJIoKo-
cTa B ux perroHe. OrpoMHOe 3HaUYeHue
UMeIOT IIPOEeKThI, B paMKaX KOTOPBIX
IIKOJIbHUKY U3y4aloT, YTO IIPOU30IILIO
C eBpesAMU, JKUBIIUMHU B WX POTHOM
ropoze 7o [lloa. Takve MPOeKThI HEO6-
XOAVIMO TIPOBOJUTH U IIOJ/IePKUBATh
TIOBCIOZLY, T/le 3TO BO3MOXHO.

OpHuM cioBOM, usydenue Illoa GbUIO
¥ OCTaéTCA HeOTheMJIEMOH U Jjaske QyH-
JIAMEeHTIBHOM YacThi0 PaGOTHI IO CO-
XpaHeHUIO NaMATU. MblI, eBpeu, JOJLK-
HBI BHOCUTDH IOCWIBHBIN BKJIAZ, B 3Ty
paboty. DTO HaIll JOJr Iepe] HAIIMMU
MOTUOUINMY, HaMU CaMUMU U TPAAY-
IIUMU [TOKOJIEHUAMU eBpeeB. zu
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Orientierungsrahmen

Wissenschaftlich-kritische Edition von

,Mein Kampf” verotfentlicht

Eingeordnet: die wissenschaftliche Edition von ,Mein Kampf“ | Foto: dpa

nfang Januar 2016 hat das
AMl‘inchner Institut fir Zeit-

geschichte (IFZ) Adolf Hitlers
beriichtigte Programmschrift ,Mein
Kampf“ in einer ausfithrlich kommen-
tierten, wissenschaftlich editierten
Ausgabe veroffentlicht. Es handelt sich
um die erste Neuauflage dieses Buches
in Deutschland seit Ende des Zweiten
Weltkrieges. In dem Buch hatte Hit-
ler bereits 1926 nicht nur seinen eige-
nen Lebensweg beschrieben, sondern
auch sein antisemitisches Weltbild,
seinen Rassenwahn, seine Demokra-
tiefeindlichkeit, sein freiheitsfeindli-
ches Gesellschaftsverstdndnis und sei-
ne aulenpolitischen Expansionspldne
offentlich gemacht.

Bis Ende 2015 konnte Bayern, auf
das die Urheberrechte an der Schrift
nach der Zerschlagung des “Dritten
Reiches” 1iibergegangen waren, jed-
wede Neuverdffentlichung von ,Mein
Kampf“ in Deutschland unterbinden
— auch wenn das Buch im Antiquari-
atshandel erhdltlich und spéter auch
im Internet aufrufbar war. Zum Jah-
reswechsel 2015/16 ist der Schutz der
Urheberrechte indessen erloschen. Im
Vorgriff darauf hat das IFZ die wis-
senschaftliche Edition erstellt. Mit ihr
soll ein Orientierungsrahmen fir ein
zeitgemdfles Verstdndnis des Buches
gesetzt werden. Die wissenschaftlich-
kritische Edition, die insgesamt 2.000
Seiten umfasst, dokumentiert die Ent-
stehungsgeschichte des Textes, erldu-
tert zentrale ideologische Begriffe,

liefert Hintergrundinformationen zu
Personen und Ereignissen, legt Hitlers
Quellen offen, rekonstruiert den zeit-
genodssischen Kontext und korrigiert
Faktenentstellungen.

In der jiudischen Gemeinschaft in
Deutschland schwanken die Meinun-
gen zu der Neuverdffentlichung zwi-
schen der Hoffnung, eine kommen-
tierte Fassung werde zur Aufklirung
iiber die verbrecherische NS-Ideologie
beitragen, auf der einen und der Sor-
ge, das Buch konnte Wasser auf die
Miihlen der extremistischen Rechten
sein, auf der anderen Seite. Der Zen-
tralrat der Juden in Deutschland be-
tonte, ,Mein Kampf“ sei ein volks-
verhetzendes, niedertrdachtiges Mach-
werk. Zugleich duflerte der Zentralrat
die Erwartung, dass die Verbreitung
einer unkommentierten Fassung von
den deutschen Behorden konsequent
verfolgt werde. Er hob allerdings her-
vor, keine Einwdnde gegen diese wis-
senschaftlich kommentierte Ausgabe
zu haben. Sie solle der historisch-po-
litischen Bildung, der Forschung und
der Lehre dienen und gegebenenfalls
in Ausziigen in Schulen verwendet
werden. Der Prdsident des Zentralrat,
Dr. Josef Schuster, erklirte: ,Ich hoffe,
dass das Institut fiir Zeitgeschichte mit
der wissenschaftlichen Einordnung
und Erlduterung des Textes dazu bei-
trigt, die menschenverachtende Ideo-
logie Hitlers insgesamt zu entlarven
und dem Antisemitismus entgegenzu-
wirken.” hpk

[TyOmuKaims

Buiwno B ceet nanaHme «MaitH kamnd», cHabxéHHoe

HAY4YHO-KPHUTUHECKMMU KOMMEHTAPHUAMH

Hayaje AHBapA 2016 romza MIOH-
BerC}mﬁ VHCTUTYT HOBeHIIen

ucropun (VUHHW) omyGrukoBan
HOBOEe W3JaHue IeYaJlbHO MW3BeCT-
HoU kHuru Anonbda I'utiepa «MaitH
KamId», comeprkainiee IoAPOOHbIe Ha-
y4HbIe KOMMeHTapuu. Peub uzpér o
TIepBOM U3ZIAaHUU 3TOM KHUTHU B [epMa-
HUU TIOCJIe OKOHYAaHUA BTopoi Mupo-
BOI BOMHEI. B Hell umiep emé B 1926
rofly He TOJIBKO PacCKasaJl O CBoeH
6uorpaduu, HO U U3JIOKWI CBOE aHTU-
CEMUTCKOe MUPOBO33peHMe, CBOU pa-
CHCTCKUe B3IJIAABI, CBOé BpakIeOHOe
OTHOIIIeHUEe K JeMOKDPaTUU U CBOOOJ-
HOMy OOIIIeCTBY, a TaK}Ke CBOU IUIAHBI
BHEIITHEeH dKCIIaHCUMU.

Jlo koHna 2015 roza 3emuia basapus,
K KOTOpoHu mocie pasrpoma «TpeTbe-
rO pelixa» ImepeluId aBTOPCKUe IIpaBa
Ha «MaiiH Kamii(», 3anpeniaia Jobbie
nepeusfaHuA 3Tod KHUTUM B [epma-
HUU, XOTS €€ MOXKHO OBbUIO KYIUTH B
OYKMHUCTUYECKUX Mara3uHax, a I03-
’)Ke W HaWtH B VHTepHeTe. OFHAKO C
HavyasoM 2016 roga Cpok JeicTBUA aB-
TOPCKOI'O IIpaBa OKOHYATeJIbHO UCTEK.
K srtoit mate UTHU moaroroBmn Hayd-
Hoe u3naHue <Ma¥iH kamId», KoTopoe
MPU3BAaHO O00ECIeYnThb aJeKBaTHOe
BOCIIpUATHE KHUTYU COBPEMEHHBIM Y-
TareyleM. DTO HAyIHO-KPUTHYECKOe 13-
naHve 06béMoM 2000 cTpaHUIL coep-
JKUT UHGOpMAIUio 00 MCTOPUM BO3-
HUKHOBEHUS TEKCTa, OTHeIbHbIX JINY-
HOCTAX W COOBITHAX, OOBACHAET I|eH-
TpaJIbHBIE HleoJIOTMYecKre IOHATHA,
IPUBOAUT UCTOYHUKU, KOTOPBIMU
MONb30BaJICA [UTIep, peKoOHCTpyupyeT

UCTOPUYECKUN KOHTEKCT ¥ BCKPhIBaeT
CIyd9au UCKaKeHUA (PaKTOB.

B eBpeiickoM cooOmectBe Ilepma-
HUM MHEHUsA 110 IOBOAY 3TOM IIyOJu-
Kanum pacxopATca. OmHU HameroTcd,
4TO CHAGXEHHOe KOMMEHTAapUAMHU
uszaHue OyeT CIoco6CTBOBAaThH pac-
IIPOCTPAaHEeHUIO 3HAaHUH O NIPeCcTyITHOI
HAIIMCTCKOM WIeOJIOTUH, APYTIHe BBI-
PKAIOT 03a009€HHOCTh TeM, 4TO 3Ta
KHHUTa MOXXeT OBITh Ha PYKy IIPaBbIM
3KCTpPeMHUCTaM. lleHTpaJbHBIA COBET
eBpeeB B I'epMaHUM IIOAYEPKHYJI, YTO
«MaviH kamn@» — 3TO pazKuraiolee
HAIlUOHAIBHYIO PO3Hb U aleJUIUpyIo-
mjee K HUSME@HHBIM MHCTHHKTAM «IIPO-
usBesienuer». OgHoBpeMeHHO LICET BrI-
Pa3wI HafieXXay Ha TO, YTO BJIACTH Oy-
JIyT IIOC/Ie0BaTeJbHO IIpeciefoBaTh
pacupocTpaHeHUe U3LaHUN 3TOU KHU-
T, He CHA0)XEHHBIX KOMMEHTApHAMI.
IIpu 5TOM OH IIOAYEPKHYJ, YTO HE BO3-
paXKaeT IPOTUB ITyOIMKAINY U3LaHUA
«MatiH kammd», cofepiKaiiero Hayd-
Hble KOMMeHTapuu. Takoe H3laHUe
JIOJDKHO CIIOCOOCTBOBATb KCTOPHUKO-
TIOJINTUYEeCKOMY IIPOCBEIeHUIO, a TaK-
’Ke UCCTIefI0BaTeIbCKOM U yueGHOH pa-
6oTe. KpoMe TOrO, BBIZIEPKKY U3 HETO
MOTYT IIPU HEOOXOAMMOCTH HCIIOJIb30-
BarbcA B mkoiax. [Ipesugent LCET g-p
Vosed Illycrep zasBwr: «I Hameiocs,
YTO C TIOMOIIBIO TEKCTa, IIOfBepTHY-
TOTO HAYYHOMY OCMBICJIEHUIO U CHa0-
KEHHOTO KOMMeHTapuAMU, MHCTUTYT
HOBeWIIell WCTOPUM BHECET BKJIAJ B
paso6yayeHrie 4YeJIOBeKOHEHABUCTHU-
YeCcKoU uzeosoruu Iutiepa u 6opbby
C aHTHUCEMHUTU3MOM). hpk

Zukunft

AUS DEN GEMEINDEN - JUDISCHES LEBEN

DORTMUND

Bundesprésident Joachim Gauck hat
die Ehrenpatenschaft fiir Elishama
Efraim Apel, das jiingste Kind von
Bilha und Rabbiner Avichai Apel,
iibernommen. Elishama Efraim

ist der siebte Spross des Ehepaars.
Apel amtiert als Rabbiner der Jidi-
schen Kultusgemeinde Grof3-Dort-
mund und ist Vorstandsmitglied
der Orthodoxen Rabbinerkonfe-
renz Deutschland. Die Ehrenpaten-
schaftsurkunde wurde den Eltern
von Dortmunds Oberbiirgermeister
Ullrich Sierau tiberreicht. Rabbiner
Apel brachte seine Freude iiber die
Ubernahme der Ehrenpatenschaft
durch das Staatsoberhaupt zum
Ausdruck. Jedes Kind, so der 40-jih-
rige Vater, bringe seine eigene Welt
mit und sei eine Bereicherung. In
der Bundesrepublik iibernimmt der
Bundesprésident die Ehrenpaten-
schaft fiir das siebte Kind, das von
denselben Eltern oder jeweils von
einem der Elternteile abstammt.
Die Ehrenpatenschaft muss von den
Eltern beantragt werden.

SACHSEN-ANHALT

Im Dezember haben Vertreter der
judischen Gemeinden, der evange-
lischen Landeskirchen sowie der
katholischen Kirche in Magdeburg
eine Gesellschaft fiir Christlich-
Judische Zusammenarbeit in Sach-
sen-Anhalt gegriindet. Zu den Vor-
sitzenden wurden Wadim Laiter,
Vorstandsvorsitzender der Jiidischen
Synagogen-Gemeinde zu Magdeburg,
Friedrich Kramer von der Evange-
lischen Akademie Sachsen-Anhalt
und Reinhard Griitz, Direktor der
Katholischen Akademie des Bistums
Magdeburg, gewédhlt.

FRANKFURT

Das Jidische Museum Frankfurt
will seine Internetpriasenz erheblich
ausbauen. Das hat Museumsdirek-
torin Mirjam Wenzel angekiindigt.
Dabei sollen Ausstellungsobjekte im
Internetauftritt des Museums nicht

nur abgebildet, sondern auch aus-
fiithrlich erldautert und in den his-
torischen Zusammenhang gestellt
werden. Das jidische Leben im Ver-

Zuganglich: der Internetauftritt
des Jidischen Museums Frankfurt
Quelle: juedischesmuseum.de

lauf der Frankfurter Stadtgeschichte
wird bei der Internetpriasentation
ebenso eine wichtige Rolle spielen
wie die Geschichte einzelner Fami-
lien. Der Internetauftritt soll zudem
mit fir die Geschichte der Frank-
furter Juden wichtigen Bestinden
anderer Museen und Einrichtungen
verlinkt werden.

DRESDEN

Am 17. Januar wurde im Jidischen
Gemeindezentrum in Dresden eine
Ausstellung zur Rettung von Juden
durch Polen wéhrend der Schoa
eroffnet. Fir das Projekt hat Kura-
torin Klara Jackl aus Warschau auf
der Basis von 400 Interviews die
Geschichten der polnischen Retter
zusammengetragen. Die Ausstel-
lung verdeutlicht den historischen
Kontext der deutschen Besatzung
in Polen: Wurden polnische Biirger
dabei entdeckt, dass sie Juden hal-
fen, drohte ihnen die Todesstrafe.
Begleitend zur Ausstellung fand am
20. Januar in der Dresdener Gedenk-
stitte Miinchner Platz ein Informa-
tionsabend zu Stolpersteinen fiir
polnische Juden in Dresden und zur
,Polenaktion®, der Abschiebung pol-
nischer Juden im Jahr 1938, statt.

KREFELD

In der Jidischen Gemeinde Krefeld
wurde der Bau einer Frauen-Mikwe
abgeschlossen. Die Realisierung des
Projekts hat zehn Jahre in Anspruch
genommen. Um die Einhaltung
aller fiir eine Mikwe geltenden hala-
chischen Regeln sicherzustellen,
wurde ein rabbinischer Experte fiir
den Mikwe-Bau aus den USA zurate
gezogen. Nach der Fertigstellung
des Ritualbads betonte der Krefelder
Gemeinderabbiner Yitzchak Mendel
Wagner die identititsstiftende Rolle
der Mikwe im Judentum.

HANNOVER

Mehr als 150 Gaste versammelten
sich zu Chanukka im ,,Jiidisch-
Bucharisch-Sefardischem Zentrum
Deutschland in Hannover“. Unter
ihnen waren der 1. Biirgermeister
Thomas Hermann und der Bezirks-
biirgermeister von Ricklingen,
Andreas Markurth.

Der Vorstandsvorsitzende Michail
Dawidow erklirte, die Gemeinde
wachse bestindig und fordere jiidi-
sche Erziehung, Bildung, Kunst und
Kultur. Ruben Motaew, stellver-
tretender Vorstandsvorsitzender,
betonte, die Gemeinde leiste sehr
viel fiir Kinder. Es gebe bereits eine
Sonntagsschule und zahlreiche Pro-
jekte, ein Kindergarten sei in Pla-
nung. Thomas Hermann wiinschte
der Gemeinde im Namen von Ober-
biirgermeister Stefan Schostok wei-
terhin Erfolg. Andreas Markurth
brachte seine Genugtuung darii-
ber zum Ausdruck, dass sich die
Gemeinde und ihre Mitglieder in
Ricklingen wohlfiihlen.

WIEN

Einen neuen Besucherrekord konnte
das Jiidische Museum Wien im Jahr
2015 verbuchen. Nach Mitteilung des
Museums konnten im vergangenen
Jahr 118.000 Giste begrii’t werden.
Das waren drei Prozent mehr als

im Vorjahr — in dem ebenfalls ein
Rekordwert erzielt worden war.

HOBOCTM OBLLMH — EBPEMCKAS XM3Hb

OOPTMYH[,

IpesugenT ®PT Moaxum layk
B3:JI TOYEéTHOE medCcTBO HAZ,
Snumamont Ddppaumom Anenem,
MJIQZIINM CBIHOM paBBHHA ABU-
Xasd AneJid U ero >XeHsl buixu.
dnumama Dppaum — cegbMou
peb6éHOK B UX ceMbe. 40-IeTHUI
ABuxaii Anienb paboTaeT paBBU-
HOM B EBpelickoii o6muHe Boab-
moro JJOpTMYHZA U ABJIAETCA
4IeHOM IpaBieHusa OPTOLOK-
canbHOM KOH(GepeHIIMH PaBBU-
HOB B 'epmaHuu. CBUAETENIBCTBO
0 104éTHOM 1medCTBE POAUTEIAM
BpyuuI o6ep-6ypromuctp Jop-
TMYHJa Yabppux 3upay. PaBeun
ATiesTb BBIPAa3uJI pajoCTh 10 ITOBO-
Jly TOTO, YTO IJIaBa FOCYJapCTBa
B3:JI TOYEéTHOE medCcTBO HaJ ero
ceiHOM. OH CKasajl, YTO KaKJbIi
PeGEHOK — 5TO OTHEIbHBIN MUP
u 6osbiroe 6saro. B ®PT mpesu-
JIeHT 6epéT nmoyéTHoe medCTBO
HaJ CeIbMbBIM PeGEHKOM, DOIUB-
OIUMCH Y OGHUX U TeX XKe POSU-
TeJel UIH y OGHOTO U3 HUX. Jlid
3TOT0 POAUTEIH JOJKHBI IOJATh
COOTBETCTBYIOIlee 3asABJIeHHe.

CAKCOHUA-AHTATIBT

B meka6pe mpencTaBUTENU €B-
pelCKUX OOIIVH, eBaHTeInYe-
CKOI 3eMeJIbHOU IIepKBU U KaTo-
JINYeCKoU epkBu B Marzebypre
yupenuan O6LIEeCTBO XPUCTHU-
aHCKO-eBPeMCKOro COTpyAHUYe-
crBa B CakcoHUU-AHraaere. Ero
pejcenaTeJAMU ObLIN U30pa-
HBI IIpeJicelaTesb IPaBIeHUS
CuHarorajJbHO¥M OOIIMHBI Mar-
nebypra Baguwm JlariTep, JUpek-
Top EBaHTemnueckou akajeMuu
CakcoHuun-AHranbra pugpux
Kpamep u gupexrop Kartosiu-
yecKol akajemuu Marzge6ypr-
cKoli enapxuu Paiiaxapg I'prom.

®PAHK®DYPT-HA-MAMHE
®paHKQYpTCKUN eBpelcKuil My-
3ell cobupaeTcs CyneCTBeHHO
pacmupuTh CBOM NHTEPHET-IIOP-
Tan. 06 5TOM 3asBUJIA JTUPEKTOP
Mmy3ed Mupnam Benness. [Inanu-

pyeTcsA He TOJIBKO BBICTaBUTH B
HHuTepHET doTOrpaduu sKCIOHA-
TOB, HO ¥ CHAaGAUTD UX MOAPOOHBI-
MU ONMCAHUAMU U HOpMaALu-
elf 06 UCTOPUIECKOM KOHTEKCTe.
ITpu 3TOM UCTOPUSA eBpeicKol
»kus3Hu PpaHkdypTa OygeT urpathb
CTOJIB 3Ke BaXXHYIO POJIb, KaK U
HUCTOPUU OTJeIbHBIX ceMeil. Kpo-
Me TOTrO, HHTePHeT-IIopTaj 6yeT
coZiep>KaTh CChUIKY HA DKCIIO3U-
VU JPYTUX My3eeB U OPTraHU-
3aluii, UMeIole OTHOIIeHYe K
ucropum GpaHKPypPTCKUX eBpeeB.

OPE3AEH

17 suBaps B EBpeiicKOM OOLIMH-
HOM IleHTpe JIpe3/ieHa OTKPbLIACh
BBICTABKa, IIOCBAIIEHHAA cIIace-

SIE RISKIERTEN IHR LEBEN

Retter geehrt: Plakat zu der Ausstel-
lung ,,Sie riskierten ihr Leben*

HUIO eBpeeB MOoJAKaMU BO BpeMA
IlToa. B paMKax npoeKTa BbICTaB-
Ku eé xKypartop Kiapa fAxinp us
BapmaBsl Bocco3zaia Ha OCHOBe
400 MHTEPBLIO UCTOPUU IIOJIAKOB,
cracaBIIMX eBpeeB. BricTaBKa
JIaéT 4éTKOe Ipe/icTaBleHUe 06
UCTOPUYECKOM KOHTEKCTe HeMell-
Kol okkynanuuu [logemu: ecnu
TOJIAKOB yJINYaIu B TOM, YTO OHU
IIOMOTaloT eBpesAM, TO UM I'PO3U-
Jla CMepTHadA Ka3Hb. B KayecTse
JOIIOJTHUTEIBHOTO MEePOIPUATUA
20 AaBapAa B JIpe3ieHCKOM MeMO-
puane «<MOHXHep-ILJIal» COCTO-
AycA nHQOPMAIlUOHHBIH Beyep,
TMOCBAIIEHHBIN «<KAMHAM IIpeT-
KHOBEHHA» B IAMATH O MOJIbCKUX
eBpeAx B JIpe3feHe U aKIUU I10
UX BBIBOPEHUIO B 1938 roay.

KPEDEB

B EBpeiickoii obuiuHe Kpedes-
Jla 3aBepUINJIOCH CTPOUTEIHCTBO
JKeHCKOU MUKBBI, IIPOJIOJIKaBIITe-
eca 10 seT. YTO6BI 06ECIIeYnTh
CcOOJIIOIeHre BCeX rajaxXnudeCKux
mpaBuI, ObLIN MPOBeZieHbI KOH-
CyJpTanyu ¢ paBBuHOM u3 CIIIA,
CIleraJn3uPyooIeMcsa Ha CTPOU-
TeJIbCTBe MUKB. [lo 3aBepIieHUU
CTPOUTENIbCTBA PaBBUH Kpedesb-
CKOM OOIUHBI Miixak MeHIeab
Baruep nmog4yepkHYJ, YTO MUKBA
urpaet BaXKHYIO poJib B GOpMUPO-
BaHUU eBPeUCKON UJJeHTUYHOCTH.

TAHHOBEP

Boiee 150 rocTeii co6pantuch

Ha XaHyKy B EBpelickom Gyxap-
CKo-cepapAckoM meHTpe l'an-
HOBepa. B ux yucie 6pLIH 3a-
MeCTUTeNb 06ep-6yproMmuctpa
ropoza Tomac l'epmaH u Gypro-
MUCTP TAaHHOBEPCKOTO palioHa
PuknuHreH AHApeac MapKypT.
IIpencenaTens mpaBiaeHud Muxa-
Wt JIaBBIIOB 3asIBILI, YTO OOIIMHA
TIOCTOSAHHO PacTéT U NMOAJepPKHBa-
eT eBpelCKoe BOCIIUTaHWe, 06pa-
30BaHUe, UCKYCCTBO U KYJIBTYPY.
3aMecTuTeIb IIpefcefaTe A Ipas-
senus Py6eH MoTaeB OZYepKHYII,
4TO OOIMHA OY€Hb MHOTO JeJIaeT
nasa geteil. OH cKasaj, YTO B Hell
yoKe IeHiCTByeT BOCKpeCHas IIKO-
JIa © MHOTOYMCJI€HHBIE IIPOCKTHI, &
TaK)Ke IIAHUPYETCA CO3/laHUe JieT-
ckoro caza. Ot umeHu 06ep-6ypro-
muctpa lltedpana loctoka Tomac
TepMaH moxeJiaj oOIIyHe JaabHe -
X YCIIeXOB. AHJpeac MapKypT
BBIpPa3suJI yAOBJIeTBOPeHNe TeM, YTO
o6muHa U eé yjieHbl KOMGOPTHO
YyBCTBYIOT ce0s B PUKJIMHTeHe.

BEHA

B 2015 rogy B BeHCKOM eBpelicKOM
My3ee IOOBIBAJIO PeKOPAHOE YKC-
JIo moceTuTeaen. ITo cooOImeHnIo
My3esd, B IPOILIOM I'Ofy ero Ioce-
Tuau 118000 yesoBeK. DTa nudppa
Ha TPU IPOIeHTa IIPeBbICUJIA YHUC-
JIo mocetuTesnel B 2014 roxy, Ko-
TOpOe TaK»ke ObIJIO PEKOPJHBIM.



Zukunft

Eigentlich ein ernstes

Thema

Die Bildungsakademie des Zentralrats der Juden

in Deutschland widmete ihre jingste Tagung

dem judischen Humor Von Barbara Goldberg

ast 200 Teilnehmer hatten sich

fiir die Tagung ,Kennst Du den?

Jidischer Humor als Zugang
zur Welt“ im Dezember in Frankfurt
angemeldet. ,Das ist bei uns bislang
der Rekord!“, freute sich Sabena Do-
nath, Leiterin der Bildungsabteilung
im Zentralrat, die diese Veranstaltung
gemeinsam mit Professor Doron Kie-
sel, dem wissenschaftlichen Direktor
der Abteilung, organisiert hatte. ,Kein
Wunder eigentlich®, so Donath, ,,denn
gibt es ein jiidischeres Thema als Hu-
mor?“ Schon Wochen vorher wurden
die Organisatoren mit Briefen und CDs
voller Witze und Anekdoten iiberschiit-
tet, riefen Leute aus allen Gemeinden
Deutschlands an, um ihren personli-
chen Lieblingswitz am Telefon zu er-
zdhlen. ,Natiirlich bedeutet eine solche
Tagung fir uns auch die Moglichkeit,
zusammen zu lachen®, hob denn auch
Professor Kiesel, wissenschaftlicher Di-
rektor der Bildungsabteilung, bei der
Tagung hervor. Aber ebenso stand fest,
dass es bei dieser Veranstaltung um
mehr gehen sollte als um gemeinsame
Belustigung und heitere Geselligkeit.
Und so lebte diese Tagung, wie Salomon
Korn, Vorsitzender des Frankfurter Ge-
meindevorstands, in seiner BegriiSung
erlduterte, insgesamt ,von der Span-
nung zwischen wissenschaftlicher Re-
flexion und der Vielfalt an Witzen, die
wir aus unserer eigenen Lebenswirk-
lichkeit kennen*.

Der Frankfurter Soziologe und So-
zialpsychologe Tilman Allert, der bei
der Tagung den Eroffnungsvortrag
hielt, hat es sich als Wissenschaftler
zur Aufgabe gemacht, das vermeint-
lich Triviale und Alltdgliche am Hu-
mor zu erkliren. Thm gelang es, nicht
nur die Klugheit und Lebenskunst, die
im Humor verborgen liegen, heraus-
zustellen, sondern auch zu verdeutli-
chen, wie vielschichtig etwas schein-
bar so Selbstverstdndliches wie Spaf’

und Lachen in Wahrheit ist. Zunichst
einmal erklirte Allert, Humor und
Witz seien zwei verschiedene Phino-
mene. Wihrend er Humor als eine
,Lebenshaltung“ oder ,seelische Be-
reitschaft, sich auf den Schlamassel
namens Wirklichkeit einzulassen“ be-
schreibt, versteht er unter einem Witz
eine abgeschlossene Geschichte, ein
abrufbares Format, das in verdichte-
ter Weise von der ,,Schicksalhaftigkeit
der menschlichen Existenz“ handelt
und das immer die Rede iiber einen
abwesenden Dritten darstellt. Dessen
Vermessenheit, Selbstiiberschitzung
und meistens auch Scheitern bilden
den Vorwand zum Lachen; der Erzdh-
ler selbst bleibt hingegen als Person
aullen vor. Ganz anders beim Humor,
dessen Giite sich ja vor allem darin er-
weist, wie weit man iber sich selbst
lachen kann. Insofern ist Humor laut
Allert so etwas wie eine ,Selbstthe-
rapie oder Selbsttrostung“ und auch
sexistenzielle Notwendigkeit“. ,Im
Humor wird die Tendenz zur Einsam-
keit durchbrochen®, ist der Soziologe
iiberzeugt. Und er gab diesem sogar
eine metaphysische Dimension: ,Im
Humor erneuert sich der Bund mit
der gottlichen Instanz, der in Momen-
ten der Verzweiflung aufgekiindigt zu
werden droht.”

Und wie bringt man Gott zum La-
chen? ,Erzihle ihm von Deinen Pli-
nen!“ Mit diesem und etlichen ande-
ren Witzen reicherte der Frankfurter
Rabbiner Julien Chaim Soussan seinen
Vortrag an, in dem er sich dem Thema
Humor und Tora widmete. ,Itzchak*®
zum Beispiel — diesen Namen eines der
Viter im Judentum — kénne man bei-
spielsweise als einen Scherz ansehen,
den Gott sich mit den Menschen er-
laube. Denn Itzchak bedeute iibersetzt
,Er wird lachen®. Vielleicht mache sich
dieser Name iiber das ungldubige La-
chen lustig, in welches Sara verfiel, als
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Humor mit Ernst: Tagungsteilnehmer in Frankfurt | Foto: R. Herlich

der Engel ihr, die damals schon iiber
90 Jahre alt war, Schwangerschaft und
Geburt eines Kindes verheifen habe.
Insofern erinnere der Name ihres Soh-
nes Itzchak sie stets daran, dass sie Got-
tes Moglichkeiten nach menschlichem
MafR bewertet habe. Rabbiner Soussan
zeigte sich aber auch von der heilenden
Wirkung des Humors iiberzeugt. ,Der
eigentliche Sinn, der in der Mitzwa des
Bikur Cholim (Krankenbesuch) liegt,
besteht darin, den Leidenden zum La-
chen zu bringen®, erklirte er. Als du-
Rerst heilsam erwiesen sich auch seine
eigenen Ausfithrungen, denn Soussan
entpuppte sich als brillanter Witzeer-
zdhler mit groRem mimischen Talent.

Doch auch der Rabbiner konnte kei-
ne erschopfende Antwort auf die eine
Frage geben, die mehr oder weniger
unausgesprochen alle Vortrige und
Workshops prégte: Ist Humor in be-
sonderem Malfe ein jiidisches Talent?
Oder: Gibt es einen spezifisch jidi-
schen Humor? Beides wurde nicht aus-
driicklich bejaht, aber noch viel weni-
ger verneint. Es gebe so etwas wie ein
spezifisch jidisches ,Humormuster®,
das sich in den spezifischen Verhilt-
nissen, in denen Juden als Minderheit
lebten, herausgebildet habe, fassten
am Ende der Tagung die Leiter Sabena

B nmpuHIUIIe cepbe3Had TeMa

Ortnen obpasosanmns LleHtpansbHoro coseta eBpees B [epMaHmMu NpoBEn KOHGEPEHLMIO, MOCBALEHHYIO EBPENCKOMY IOMOPY

Bap6apa lonbabepr

K010 200 YeyIoBeK IIPUHAIN y4Ya-

cTye B KOH(epeHIUH «A 3TOT

3Haemb? EBpelicKuil I0MOp Kak
Cc110co6 BOCIIPUATHA MUPa», KOTOpasd
npomria B Jgekabpe Bo PpaHkdypTe-
Ha-Malige. «JTO Mg HacC peKopAl — ¢
PafioCThIO CKa3ajla PyKOBOAUTENb OTHe-
sa obpasoBanusa LICEl Cab6ena [loHar,
KOTOpasA OPraHM30BaJa 3TO MepOIIpU-
ATHe BMecTe C HayYHBIM JUPEKTOPOM
otmena npodeccopom Jloponom Kuse-
JIeM. «<DTO HeyJUBUTEeIbHO, TaK KaK HeT
Ooslee eBpeICKOM TeMBI, 4eM IOMOD»,
- no6GaBwiIa OHA. YXKe 32 HECKOJIBKO
HeJleJIb 0 3TOI0 OPraHU3aTOPbl KOH-
(epeHIIIN TOMYYWIN OTPOMHOE KO-
JIMYeCTBO IIHCEM U KOMITAKT-IVICKOB C
AQHEKJOTaMU U 3a0aBHBIMU HCTODUS-
mu. Kpome Toro, 13 Bcex o6uuH [epma-
HUY 3BOHIWIN JIIOAU, YTOOBI PACCKA3aTh
CBO¥ JIIOOMMBIH aHEKIOT. «Pasymeercs,
Takad KoH(pepeHIUA [aéT HaM BO3-
MOXKHOCTb BMecCTe ITIOCMeAThCA», — IOJ-
yepkHya Jlopon Kusenb. OpHako Lie-
JIBIO 3TOTO MEPOIIPUATHA GBUIO JATEKO
He TOJIbKO IIPUATHOE BPeMAIPOBOXK]e-
HUe B Bec&lIol KoMIaHuU. [losToMmy,
KaK CKasaJl B CBOEH NPUBETCTBEHHOU
pedu IpezacefaTesb IpaBJIeHUA eBpe-
cKoit o6muHbl OpaHKdypTa-Ha-MaiiHe
npodeccop CaomoH KopH, oco6eHHO-
CTBIO 3TOU KOH(pepeHINU GBI «KOH-
TPacT MeXAy HAyYHbIM aHAJIU30M U
MHOTooGpa3yieM aHEKJOTOB, KOTOPbIe
MBI 3HaeM U3 CBOeH COGCTBEHHOM KU3-
HID>.

®paHKGYPTCKUI COLMOIOT U COIU-
anpHBIN Tcuxonor TwibMaH AJUIEpT,
KOTOPBIM BBICTYIIWI Ha KOH(pepeHIU
C BBOJHBIM JIOKJIA/IOM, TIOCBATWI CBOIO
HAy4YHYIO [JIeATeJbHOCTh WU3Yy4YEeHUIO
(eHOMEeHa OMOpPA, KOTOPBIA TOJBKO
HAa IepBbIA B3IIAJ KaKeTCd TPUBU-
QTPHBIM M IIOBCEIHEBHBIM. EMy yza-
JIOCh He TOJIBKO BBIABUTDH 37[pAaBOMBIC-
JIje U >KU3HeHHYIO MyJpOCTb, CKPBIThIe
B IOMOpe, HO U IIOKasaTb MHOTOCJIOM-
HOCTb TaKOTO Ka3aI0Ch ObI IIOBCETHEB-
HOTO ABJIeHUA, KaK INIyTKU U cMeX. CHa-
yajia AJUiepT OOBACHWI, YTO IOMOp U
AQHEeKJIOT — 3TO JBa Pa3HbIX (eHOMEeHa.
IOMOp OH ompezengeT Kak «KU3HEH-
HyI0 JUCTIO3ULIMIO» WIA IICUXUYECKYIO
TOTOBHOCTb 4YejIoBeKa K BOCIPHUATHUIO
TOTO XaoCa, KOTOPBIM MbI Ha3bIBaeM
JeNCTBUTENBbHOCTRIO0. o7 aHeKJoToM
»Ke OH IIOHMMaeT 3aKOHYeHHYIO HCTO-
pUIO, CUTYaTUBHO BOCTPeOOBAHHBIN
THII TeKCTa, B KOTOPOM B CKaTol ¢op-
Me BBIpa)KaeTCs IIpeJcTaBIeHye o Ipe-
JONIpeleIEHHOCTH 4eJI0Be4YeCKOIo Cy-
IeCTBOBAaHUA U Bcerga peyb HAET O
KOM-TO OTCYTCTBYIOIEM, YbA CaMOyBe-
PEHHOCTbh, IlepeolleHKa COOCTBEHHBIX
BO3MOXKHOCTeN M, Kak IIpaBwio, (u-
aCKO ABJIAIOTCA IIOBOZOM MJIA CMexa.
Ilpu 5TOM JIMYHOCTH CaMOIO PacCKas-
YHUKa OCTaéTcA 3a PAMKaMU ITIOBeCTBO-
BaHuA. CoBceM MHade JIeJI0 OOCTOUT
C I0MOpPOM, Ka4ecTBO KOTOPOTO BBIDPa-
JKAeTCsa TpeXke BCero B CIIOCOGHOCTU
YeyioBeKa CMeAThCA HaJ CAMUM COGOH.

[TosToMy, 10 MHeHUIO AJUIepTa, IOMOp —
3TO CBOETO POJia CII0CO0 «CaMOIedeHUA
WIA CaMOyTelleHUs» U «IK3UCTEeHIIU-
aTbHAsA HeOOXOAUMOCThy. OH yOeXKIEH,
YTO «IOMOp IIpeofiosieBaeT TeHAEHIUIO
K OIMHOYECTBY». AJJIepPT JjaKe BUJUT
B 1oMope MeTadusndecKui acuekt: «C
TIOMOIIBI0 I0MOPa OOHOBJIAETCA COX03 C
60)KeCTBeHHOUN MHCTaHIeN, KOTOPBIN
B MOMEHTHI OTYaAHHUA MOXKeT OKa3aTh-
€A Ha TPaHU pasphIBar.

Ecmu xouems paccmemuTh Bora, pac-
CKaXM eMy O cBoux IulaHax! ®paHk-
¢yprckuii paBBuH lOmuan Xaum Cyc-
CaH BKIIOYWI 3TOT U MHOTHe Jpyrue
AHEKJOThI B CBOM JIOKJIAJ, ITOCBAIIEH-
HbI IoMopy B Tope. Hampumep, numsa
npaorna Mixaka MOXKHO paccMaTpu-
BaTh KaK IIYyTKy, KOTopylo bor 1mosBo-
JIWI cebe B OTHOIINEHUH Jitofiei. Jleo B
TOM, 4TO B IIepeBOZie C UBPUTA 3Ta UMA
03HAYaeT «OH OyJeT CMeSThCS», YTO,
BO3MOJKHO, fABJII€TC HaMEKOM Ha He-
JoBepuuBbIM cMex Capphl, KOTOPBIM
OHa OTpearnpoBaja Ha COOOIeHre aH-
TeJia 0 TOM, ITO CKOPO 3abepeMeHeeT U
POAUT PeOGEHKA, XOTA Ha TOT MOMEHT
eii 6bUI0 y)Ke Gosbire 90 JieT. Takum
06pa3oM, UM eé ChbIHA BCera HallOMU-
HQJIO el 0 TOM, 4TO OHA CyAWIa O BO3-
MOXKHOCTAX bora, ucxogsd U3 dyejpoBeye-
CKUX TIpeZcTaBieHui. PaBBuH CyccaH
TaK)Ke CKa3aJ, YTO yBepeH B IieJleGHbIX
CBOMCTBax IoMopa. «[JIABHBIA CMBICT
3armoBey OGUKKYDP-XOJIUM (IIOceleHue
OOJILHBIX) 3aK/II0OYAETCS B TOM, YTOOBI

Donath und Doron Kiesel die Ergeb-
nisse der dreitigigen gemeinsamen
Arbeit zusammen. Und: ,Lachen, sich
iiber sich selbst lustig machen kén-

Humor ist

SO etwas wie ein
Selbstschutzprogramm
der Seele.

nen ist etwas, das unser aller Leben
enorm prigt“, so Professor Kiesel. Das
mag eben daran liegen, dass Juden
vielleicht Humor noch ndtiger haben
als andere. Die Frankfurter Migrati-
onsforscherin Darja Klingenberg stell-
te in ihrem Referat fest: ,Witze und

BBI3BaTh Y GOIBHOTO CMeX», — PACCKA3aJl
OH. B BhICIIell cTenieHU LeeGHBIN 3¢-
(eKT uMest u ero COGCTBeHHBIN JOKIA,
Tak Kak CyccaH OKasaIcsa IPeKpPacHbIM
PACCKA3YUKOM AHEKJOTOB C OOJBIINM
AKTEPCKUM TaJIaHTOM.

OmHako U OH He CMOT JaTh MCYepPIIbl-
BAIOIIEro OTBeTa Ha BOIIPOC, KOTOPBIH
B TOM WIN WHOU CTelleHW IIPUCYT-
CTBOBAJI BO BCeX AOKJIANaX U CeMHHa-
pax: ABiAeTcA JU IOMOp cuernudude-
CKU eBPeMCKUM KadecTBOM. MHBIMU
CIOBaMU: CyLIeCTByeT Ju crenudu-
4YecKU eBpeMcKkuit :omop? Ha aToT Bo-
nmpoc He OBUIO JaHO HU OZHO3HAY-
HO IIOJIOKUTEJIBHOTO, HU TeM Gosee
OJHO3HAa4YHO OTPUILIATEJILHOTO OTBe-
Ta. I[logBOAA WUTOTM TPEXIHEBHOM CO-
BMeCTHOM paboThl, PYKOBOAUTEIUN
koHbepeHiuu Cabena JloHar u JIopoH
Kusenp ckasanau, 4TO CyIIecTByeT He-
YTO BpoOZe clielupruIecKy eBpercKoro
«THIIa I0OMOPA», KOTOPBIA BBIpAGOTaII-
ca B cruenupUIeCKUX YCUIOBUAX CY-
IeCTBOBAHUA €BPEeNCKOr0 MeHBIINH-
CTBa. «YMeHUe CMeAThCsA, B TOM 4YHUCIIe
U HaJi CAMUMH COGOM, — 3TO TO, YTO
OKasaJIo OTPOMHOeE BIMAHME Ha KU3Hb
Ka)KJIOTo U3 Hac», — ckasayn Kusenb. Ha-
BepHOe, 3TO OOBACHAETCA TeM, YTO €B-
pPeu HyXIAIUCh B IOMOpPe, BO3MOXXHO,
GosbIe, YeM KTO-Tu00 Apyroi. Kak
pacckasaza B CBOEM JOKJIaje CIelHu-
IVCT 10 MUTPALMIOHHBIM IpobieMaM
Hapesa KinunrenOepr us ®pankdypra-
Ha-MaiiHe, <IIyTKY ¥ aHEKJOTHI MOTYT

Anekdoten konnen soziale Missstinde
schirfer und kompakter erfassen als
jede wissenschaftliche Abhandlung.”
Und mit den subtilen bis brutalen Me-
chanismen des Ausgegrenzt-Werdens
haben Juden in den vergangenen Jahr-
hunderten reichhaltige Erfahrungen
gemacht. ,Humor ist eine soziale Res-
source, die hilft, die eigene Verletz-
lichkeit spielerisch zu tiberwinden®,
ist Klingenberg iiberzeugt. Sie, selbst
Einwanderin aus der ehemaligen Sow-
jetunion, hat beispielsweise eine Platt-
form untersucht, auf der sich junge
judische Migranten und Migrantinnen
aus der Ex-UdSSR weltweit iiber ihre
Probleme mit Familie, Freunden und
Kollegen austauschen, fiir die Sozio-
login ein faszinierender ,transnatio-
naler Kanon geteilten Weltwissens®.
Dabei helfe die komische Zuspitzung
und Ubertreibung eigener Erlebnisse,
die darin verborgenen Kriankungen
zu verarbeiten. ,Mit der Zeit werden
diese schmerzlichen Erlebnisse zur
Anekdote, die man gerne wieder und
wieder erzdhlt.“ Humor ist also so et-
was wie ein Selbstschutzprogramm
der Seele oder, wie es ein Zuhorer, der
der Generation der Uberlebenden an-
gehort, spontan formulierte: ,Ohne
Lachen gibe es mich nicht mehr!“

OIKUCHIBATh COLIMATIbHbIE HEJOCTaTKU
0oJiee TOYHO U CXKATO, YeM JIro0as Ha-
yuHasg paborar. 3a MUHYBIINE BeKa
eBpesM He pa3 IPUXOAWIOCH CTAJIKU-
BaTbCSA CO CKPBITBIMU WIU OTKDBITHI-
Mu ¢dopMaMu JUCKpUMHUHanuu. Ilo
MHeHUI0 KiuHreHGepr, 1oMop — 3TO
COIIMAJIbHBIN pecypc, IIOMOTaIui B
OIyTJIUBOU (opMe IpeomosieBaTh COO-
CTBEHHYIO PaHUMOCTh». KiinHreHGepr,
KOTOpas caMa Ipuexaja U3 ObIBIIe-
ro Coserckoro Coro3a, HccIemoBaa,
HampuMmep, UHTepHeT-Iatdopmy, Ha
KOTOPOI MOJIOfble eBpeliCKue UMMU-
rpauTsl u3 ObiBirero CCCP, sKuBymue
110 BCEMY MUPY, 0OCYKIAI0T CBOU IIPO-
0JIeMbl C POJCTBEHHUKAMU, APY3bsi-
MU U Kouteramu. C e€ TOYKU 3pe-
HUdA, 9Ta Iwatpopma mIpencTaBiseT
c000¥1 KpaliHe MHTePeCHBIH «TpaHCHA-
IIUOHATBHBIN KJIaZe3b OOIIUX 3HAHWI
0 Mupe». IIpu 3TOM IOMOPUCTUIECKU
YTPHUPOBAHHOE U IIpeyBeInYeHHOe K3~
JIO)KEHUe TIIePEeXUThIX COOBITUH II0-
MOraeT mepepaboTaTh CKPBIThIE B HUX
o6ubl. «Co BpeMeHeM 3TU GoJIe3HeH-
Hble IIepeXUBAHUA IIPEBPAIAOTCA B
WCTOPUU, KOTOPbIE OXOTHO PaCCKa3bl-
BAaIOTCA CHOBA M CHOBA», — KOHCTaTU-
poBasia KiunreH6epr. TakuM o06paszom,
IOMOp — 3TO CBOEro poja Iporpamma
CaMO3aIUTHI AYIIU WIX, KAK CITOHTaH-
HO CKa3aJI OUH U3 CIylaTesei, OTHO-
CAIIUICA K IIOKOJIEHUIO JIIOJIel, Tiepe-
JKUBIIMX XOJIOKOCT, «0e3 cMexa MeHA
OBI y>Ke He ObLIO Ha cBeTel»
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Im Mittelpunkt des Louis Lewandowski Festivals
standen die osteuropdischen Komponisten der

,Chor-Schul”

ucksmaéuschenstill wird es in
Mder eben noch von Stimmen-

gewirr erfiillten Synagoge Pes-
talozzistraRe, als das Synagogal En-
semble Berlin die ,,Adon Olam*“-Version
von Abraham Dunajewski anstimmt.
Die Stimmen der Sdngerinnen und
Sdnger bilden einen eindrucksvollen
Klangteppich, der sich in der Kompo-
sition kunstvoll mit den Solopartien
von Kantor Isaac Sheffer verkniipft.
Der sich auf diese Weise entspinnen-
de musikalische Dialog demonstriert
anschaulich, was den Chor-Schul-Stil
bestimmt. Chor-Schul — die Choralsy-
nagoge — war das Thema des fiinften
Louis Lewandowski Festivals, das im
Dezember in Berlin und Potsdam statt-
fand. Unter dem Motto ,Das ostliche
Firmament* stellte es Komponisten des
osteuropdischen Choralsynagogenstils
VOT.

Ihren Ursprung hat die Chor-Schul
im Deutschland des 19. Jahrhunderts
und geht wesentlich auf die Musik von
Louis Lewandowski (1821-1894) und
Salomon Sulzer (1804-1880) zuriick.
Von Deutschland aus breitete sie sich,
mit ihrem westlich singenden Chor
und einem frei rezitierenden Kan-
tor, nach Osteuropa aus. In der Folge
entstanden an zahlreichen Orten in
Russland, Polen, Litauen, Lettland, Un-
garn und Ruménien Choralsynagogen,
jiddisch ,Chor-Schul“. Sie boten Got-
tesdienste, die auch musikalisch auf
hohem Niveau standen und es kiinstle-
risch durchaus mit Opernhdusern auf-
nehmen konnten. Das war auch beim
jingsten Louis Lewandowski Festival
zu spuren.

Von Alice Lanzke

Allerdings wiirde ein solcher Ver-
gleich damals wie heute viel zu kurz
greifen, betonte bei der Eréffnung des
Festivals der Berliner Rabbiner Jonah
Sievers: ,Diese Musik mag von vielen
als konzertantes Ereignis gesehen wer-
den, doch die Beter der Synagoge Pesta-
lozzistraRe wissen es besser. Es ist eine
Musik, die die Herzen bewegt, das Ge-
bet aufnimmt und es auf eine hoéhere
Ebene bringt.“ Im liberalen Ritus der
Synagoge spielen die Kompositionen
von Lewandowski noch heute eine tra-
gende Rolle.

Das fiir Lewandowski charakteris-
tische Wechselspiel zwischen Kantor
und Chor bestimmt den osteuropdi-
schen Chor-Schul-Stil, der im Mittel-
punkt des Festivals stand: Werke von
Komponisten wie Nissan Blumenthal
(1805-1903), Baruch Schorr (1823—
1904), Nissan Spivak (1824-1906), Ja-
cob Bachmann (1846-1905) und Jacob
Samuel Morogowsky (1856—1943) wur-
den von den internationalen Choéren
dargeboten und zeigten eindriicklich,
warum diese Art der Choralsynagoge
ein komplettes Festival tragen kann. In
ihr verschmelzen osteuropdisch-jiidi-
sche Kultur und westliche Einfliisse zu
einem eigenen musikalischen Ganzen,
welches eine spezielle emotionale Kraft
entwickelt. Nicht umsonst wechselten
sich wahrend der verschiedenen Kon-
zerte ergriffene Stille und begeisterter
Jubel unter den Zuschauern ab.

Fiir Dr. Gideon Joffe, den Vorsitzen-
den der Judischen Gemeinde zu Ber-
lin und gemeinsam mit Berlins regie-
rendem Biirgermeister Michael Miil-
ler Schirmherr des Festivals, schaffen
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die Kompositionen ,akustische Traum-
welten“. Den Stiicken zuzuhoéren sei
wie ,ein kleiner Ritt ins Paradies®,
schwiarmte Dr. Joffe bei der Eréffnung
der Veranstaltung, die das einzige Fes-
tival fiir synagogale Musik in Deutsch-

Das Wechselspiel
zwischen Kantor
und Chor bestimmt
den osteuropdischen
Chor-Schul-Stil.

land ist. Eben jene musikalische Form
habe Louis Lewandowski berithmt ge-
macht. Der Namensgeber des Festivals
sei dabei eng mit Kultur und Geschich-
te Berlins verbunden, sagte Michael
Miiller in seiner Rede zur Erdéffnung.
»Seine Musik gehért zum herausragen-
den Kulturerbe der Stadt®, so der Regie-
rende Bilirgermeister.

MHororosiocasg rapMoOHUA

masHom Temoint Pectusans nmenn Jlyn JleaHposckoro Gbinm npon3seaeHUs BOCTOYHO-EBPONENCKMX KOMMO3UTOPOB B CTUIIE «XOP LUYIT»

Anuc JlaHuke

orza bepiuHCKUIT CUHAroraib-
Knmﬁ aHcaMOJb HauYMHAaeT WC-

TIOJTHATH «AOH OJIaM» B BePCUU
ABpaama [lyHaeBCKOTO, B CHHArore Ha
[TecTamonuuIITpacce ryj ToJI0COB TYT
’Ke CMeHAeTcA INOJHOM TUIIMHOU. To-
JIOCa TIeBIIOB CO3/AIOT BIIEYAT/IAIONINN
3BYKOBOM (OH, B KOTODPBIM HCKYCHO
BIUIETAIOTCA COJbHbIEe NApTHUM KaHTO-
pa Aiisuka Illepdepa. BozHuKarommin
6JyarofapsA 3TOMY MY3BIKIBHBIA AU-
aJIOT HAIJIAAHO JEeMOHCTPUDPYET CyThb
CTWIA «XOp WIys». «XOp HIyJ» (XOpaJIb-
HaA cuHarora) u craix Temonr V ®Pe-
ctuBaid uMeHM Jlyn JleBaHIOBCKOTO,
npoulejrero B exkabpe B BepiuHe u
IloTcaame mop geBU3OM «BOCTOYHBIN
HeGOCBOZ», B paMKax KOTOPOTO 6bUIN
TIpeJCTaBIeHbl IPOU3BEJICHUA AJIA XO-
PTBHBIX CUHAaror BOCTOYHOEBPOIIeU-
CKHX KOMIIO3UTOPOB.

CTwib «xOp WIy/», BOZHUKIIUIN B XIX
BeKe B [epMaHNUY, B 3HAYUTEJILHOM CTe-
IIeHM OCHOBBIBAeTCA Ha My3blke Jlym
JleBaHgoBckoro (1821-1894) u Caio-
MoHa 3ynabLiepa (1804-1880). 13 Tep-
MaHUM 3TOT CTWIb, A KOTOPOIO Xa-
PpaKTepeH IOMOIIUM B 3alla[HOM CTIIe
XOP U CBOOOJHBIN PEYUTATUB KaHTOPA,
nonas B Bocrounyio Esporry. B pesyis-
TaTe BO MHOI'MX ropogax Poccuu, Iloms-
1wy, JIuTeel, JlatBuu, Benrpun u Pymer-
HUU BO3HUKJIU XOpaJIbHble CHHArOru
(Ha mpume «xop mIy»). boroory:xeHusa
B 3TUX CMHAarorax IpOBOJWINCh U Ha
BBICOKOM MY3BIKQJIbHOM YPOBHeE, KOTO-
DBl B XyZ0XKeCTBeHHOM IUIaHe BIIOJIHe

MOT COIIePHUYATh C YPOBHEM OIIePHbBIX
TeaTpoB. DTO OUIYIIAJIOCh U BO BpeMs:d
nocnenHero ®ecrusana umenu Jlyu Jle-
BaHIOBCKOTO.

BripoueMm, Kak IIOAYEPKHYJI Ha Iie-
peMoOHUM OTKpHITUS (PecTUBAIA Gep-
JIMHCKUY PaBBUH Nona 3uBepc, Takoe
CpaBHeHUE U TOT[A, U CErOmHS ObLIO
OBl CJIMIIKOM IIOBEPXHOCTHBIM. «JIjIsg
MHOTHX 3TO KOHIlepTHas My3bIKa, Of-
HaKoO JUIA IPUXOXKaH cuHaroru Ha Ile-

B cTiiie «xop 1y
BOCTOYHOEBPOIIeHCKas
UAVIICKasA KyJIbTypa
IepeInieTaeTcs C
3allaHbIMU BeAHUAMY,
00pa3zys egurHOe
MY3bIKaJIbHOE I1eJIoe.

CTJIOIIIAIITPACCE ITO My3bIKa, KOTO-
pas BOJHYyeT cepAlia ¥ MOAHMUMAaeT MO-
JIUTBY Ha 6ojiee BBICOKUI YPOBEHbB»,
- CKas3aI OH. B 60rocIy:keHuaX, IpoBo-
JIAIMUXCA B 3TOU JINOepaIbHOM CUHAro-
re, Ipou3sBe/ieHNs JIeBaHIOBCKOIO O
CHX TIOp UTPAIOT OYeHb BAXKHYIO POJIb.
XapaKTepHBIH I 3TOT0 KOMIIO3UTO-

pa AMaIor MeXJy KaHTOPOM U XOPOM
ompeziesiieT BOCTOYHOEBPOIEWCKUHN
CTWIb «XOp IIy/I», KOTOPBIN ObLI IJIaB-
HOU TeMo¥ (pecTrBasIA. B ero mporpam-
MY BXOJWJIU IIPOU3BEAEHN TAKUX KOM-
Io3UTOpOB, Kak Hucan biaroMeHTanb
(1805-1903), Bapyx Illop (1823-1904),
Hucan CriuBak (1824-1906), fAxoB bax-
MaH (1846-1905) u fxos-llIMmyans Mo-
poroBckuil (1856-1943). DTH mpoms-
BefleHUA, KOTOpble OBbLIM MCIIOJIHEHbI
XOpaMM U3 Pa3HBbIX CTPaH, BIIEYATIIA-
olne MPOJeMOHCTPUPOBIH, II0YeMy
JINTYPTUS XOPAIBHBIX CUHAroOr MOXKeT
CTaTh TeMOM 1esioro decTuBaid. B ctu-
Jle «XOp WIyJl» BOCTOYHOEBPOIIeHCKad
WJUIICKAA KYJIbTYPa IepeIvieTaeTcsa C
3alafHbIMYM BeSHUAMHU, 06pasyd enu-
HOe My3bIK&JIbHOE LieJIoe, YTO NPUAAET
eMy 0co0YI0 SMOIMOHATBHYIO CIuLy. He-
CIYy4aiiHO BO BpeM:A KOHIIEPTOB B3BOJ-
HOBAHHAA TUIIMHA CMEHATIACh OYpHBI-
MU IIPOABJIEHUAMU BOCTOPIa CO CTOPO-
HBI IIyOJIVKHYL.

Ilo cnoBam npexceparensa EBpelickon
o6y BepmHa A-pa Tugeona Mod-
(e, xoTOpBII coBMecTHO c IIpaBAmum
6ypromuctpoM bepimHa Muxasnem
MiojutepoM B3sUI IIAaTPOHAT HaJ, hecTH-
BajleM, HCIOJHEeHHbIe IIPOU3BeeHUA
CO3[AI0T «aKyCTU4YeCKHe MUPBI TPEés».
Ha nepemonuu OTKphITUA (hecTHBa-
JIA, KOTOPBIH ABJIAETCA eAMHCTBEHHBIM
(ecTuBaNEM CUHATOTAIHPHON MY3BIKU
B Tepmanuu, Mobde ¢ Bocxumenuem
CKa3al, 4YTO, CJIyllasg 3TU IIPOU3Bee-
HUA, OH «CJIOBHO ITOMajaia B paiir. ITo

Waihrend das Werk Lewandowskis ge-
nerell einen roten Faden fiir das nach
ihm benannte Festival bildet, hat es
sich dessen Leiter Nils Busch-Petersen
zur Aufgabe gemacht, seinem Publi-
kum jedes Jahr neue Facetten der sy-
nagogalen Musik zu pridsentieren. So
konnten die Géaste dieses Mal gleich
mehrere Premieren erleben, die ers-
te davon schon zur Erdéffnung, welche
von einem eigenen Kantorenkonzert
gekront wurde. Hier traten Yossi Bi-
renbaum aus Jerusalem, David Rome
aus London, Uriel Granat aus Moskau
und Isidoro Abramovicz aus Stockholm
auf. Gastgeber Berlin wurde durch die
Kantoren Jochen Fahlenkamp, Mimi
Sheffer, Gabriel Loewenheim und Aviv
Weinberg vertreten.

Eine weitere Premiere war die Teil-
nahme eines Frauenchors: So gehorte
der Vocaliza Women’s Choir of Tel Aviv
unter der Leitung von Ira Kalechman
zu den sechs teilnehmenden Chéren.
Hinzu kamen die London Cantorial
Singers, der Jerusalem Cantors’ Choir,
das Synagogal Ensemble Berlin und
The Moscow Male Jewish Cappella, die
sich aufgrund ihrer mitreiRenden Auf-
tritte schnell zum Publikumsliebling
entwickelte. Ebenso beliebt war der
Jugendchor Synagoge PestalozzistraRe,
der ebenfalls erstmalig beim Festival
zu hdren war. ,,Uns ist es speziell wich-

ero MHEeHUIO, UMEeHHO 3Ta My3bIKaJlb-
Hadg ¢popMa caesnana Jlyu JleBaHAZOBCKO-
IO 3HAMEHUTBIM. B CBOEM BBICTYyILIe-
HUU Ha LlepeMOHUM OTKPHITUA Muxa-
o1b Mrojutep mogdepkHys, 4ro JleBan-
JOBCKUI TEeCHO CBf3aH C KYJIBTYPOU U
ucropuet bepnuHa. «Ero MysbIKa sABJIA-
€TCsA YaCThIO BBIJAIONIET0Cs KyJIbTYPHO-
TO Hac/leAusA ropofAa», — CKas3asl OH.

XoTA LIeHTPAILHON TeMOoU (ecTUBAIA
BCerfa ABJIAETCA TBOpYecTBO JleBaH-
JIOBCKOTO, OZHAKO ero pPyKOBOAUTENIb
Hwiec Bymr-IleTepceH CTpeMUTCA Kax-
JBIIl TOZ 3HAKOMWTH IIyOJIMKY C HO-
BBIMU I'DAaHAMU CHUHAroraJbHON My3bl-
Ku. Tak, B 3TOT pa3 BHUMAaHMIO TOCTel
¢dectrBana ObUIO TIPEUIOXKEHO CPa3y
HEeCKOJIbKO IpeMbep. IlepBasd M3 HUX
COCTOAJIACh yXKe Ha OTKPBITUU (ecTu-
BaJIA. DTO ObUI KOHIIEPT KAHTOPOB, HA
KOTOpoM BhICTymwn Mocu Buper6aym
u3 Hepycasmma, [lsBuz Poym us Jlos-
JoHa, Ypuanb [paHatr u3 MoOCKBBI u
Wcumopo AbpamoBud 13 CTOKToibMa.
BepITiH IIpe/iCTaBIAT! KaHTOPbI VoxeH
danenkami, Mumu lleddep, [a6puainb
JléBeHxaiiM u ABUB BaiiHOepr.

Taxokxe BIepBele B (pecTUBANe IIPU-
HAJI yJacTHe XeHCKUH xop «Bokayinsar
(Tesrb-ABUB) IOZ, PYKOBOACTBOM VIphI
KaneumaH. B yucie mectu XOpoB, Bbl-
CTYyNUBIINX Ha ¢ecTHBase, GbUTH TaK-
ke Xop kaHTOpOB JIoHHOHa, Hepyca-
JINMCKUH XOp KaHTOpPOB, bepiuHckuit
CUHAaroTaIbHBIA aHCcaMOIb U MOCKOB-
CKas MYyXXCKas eBpelicKad Karesula, Ko-
Topas GJarofiapsa CBOWM 3a)KHUTaTelb-

Zukunft

tig, junge Menschen fir diese Mu-
sik zu begeistern®, fithrte Festivalleiter
Busch-Petersen aus. Dazu passt auch,
dass man im kommenden Jahr den
Louis-Lewandowski-Preis fiir den bes-
ten Solisten Israels ausloben wird. Wie
Busch-Petersen ankiindigte, wird der
Preistridger im Jahr darauf beim Festi-
val auftreten.

Der besondere Reiz des Louis Lewan-
dowski Festivals besteht allerdings
nicht nur darin, jedes Jahr vollkom-
men unterschiedliche Chére aus al-
ler Welt zu entdecken, sondern auch
im Miteinander, das die Chore des
Festivals pflegen. Dieses Miteinander
ist auch ein Ergebnis des intensiven
Programms, das die Chormitglieder
fernab der Offentlichkeit gemeinsam
absolvieren. So besuchten die Teilneh-
mer wahrend des viertdgigen Festi-
vals den jidischen Friedhof in Wei-
Rensee und hier auch das Grab von
Louis Lewandowski. Zudem folgten
sie einer Einladung ins Berliner Ab-
geordnetenhaus und hoérten aufRer-
dem Fachvortrige zum Festivalthe-
ma. Entsprechend spiirbar war das
Gemeinschaftsgefiihl fiir die Zuhorer,
als beim Abschlusskonzert noch ein-
mal alle Akteure gemeinsam auftra-
ten und mit ,Adon Olam“ von Louis
Lewandowski dem Namensgeber des
Festivals das Schlusswort lief3en.

HBIM BBICTYIUIEHHUAM OBICTPO 3aBOe-
Bajla cuMHartuu Iyoauku. C ycrexom
TIPOLIUTM M BBICTYIUIEHUA MOJIOAEXK-
HOro xopa cuHaroru Ha Ilectaymonuy-
mITpacce, KOTOPBIM Tak:ke BIIepBbIe
NpUHAN ydacThe B (ectuBaie. «Jlna
Hac 0COOEHHO Ba)KHO 3aWHTEPeCcOBaTh
STOU My3BIKOM MOJIOZIEXb», — CKA3aJI Py-
KoBozuTeNnb dectuBaia bym-TletepceH.
KpomMe Toro, oH pacckasal, 4To B CJIefy-
IoIeM ToAy JIydIieMy COMUCTy Mspanna
OyzeT BpydeHa mpemus umeHu Jiyu Jle-
BaHJIOBCKOTO, a Yyepes Iofi laypear IIpe-
MMH BBICTYIIUT Ha (pecTUBae.

Ocobyio IpUBIIEKAaTeTLHOCTh (ecTu-
BAJIIO NIPUJAET He TOJIBKO TO, YTO KaXK-
JIbIN TOJ, Ha HEM MOXKHO YBUZIETh COBEp-
IIeHHO pasHble XOpbl CO BCETO MUPpa,
HO U B TOM, 4TO OH JaéT XOPOBBIM KOJI-
JIEKTHBAaM BO3MOKHOCTb ITOOOIIATHCSA
Ipyr ¢ apyroM. C aToH LelbI0 y4acT-
HMKaM IIpeJyIaraeTcs HachlleHHas Co-
NIPOBOAMTENbHAA IIporpaMma. Tak, B
3TOT Pa3 BO BpeMA NPOJODKABIIETOCA
yeThIpe JHA GeCTUBAIIA OHU IOOBIBAIN
Ha eBpeliCKOM Kiaabuine B Baiicemse,
B TOM YHCJIe M Ha MOTWIe camoro Jlyu
JleBaHzoBCcKOrO. Kpome TOrO, OHM IIO-
cetwu Ilamary pemyraroB bepsnuHa u
NIPOCIyIIaay ClelyaabHble AOKIafbl
Ha TeMy dectuBaia. UyBCTBO OOIIHO-
CTH, BO3HUKIIIee Y yJaCTHUKOB, 3pHUTe-
JIV OIIYTIJIM Ha 3aKJII0OYUTETbHOM KOH-
IiepTe, BO BpeMs KOTOPOTO BCe XOPBI
BMeCTe WCIIOIHWIN «AOH onam» Jlyu
JIeBaHJIOBCKOTO, KaK ObI IIPeJJOCTaBUB
eMy 3aKJIIOUUTeIbHOe CJIOBO.



Zukunft

Koscher made 1n

Germany

Viele deutsche Nahrungsmittelhersteller bringen
koschere Produkte auf den Markt — vor allem fir
den Export Von Rozsika Farkas

ie Regeln der Kaschrut sind, wie
D man weil3, kompliziert. So kom-

pliziert, dass die Herstellung
koscherer Nahrungsmittel unter rabbi-
nischer Aufsicht geschehen muss. Das
gilt sogar fiir den jiidischen Staat: Be-
vor israelische Nahrungsmittelherstel-
ler ihre Waren als koscher verkaufen
diirfen, werden sie von rabbinischen
Autorititen und Kaschrut-Aufsehern
unter die Lupe genommen.

Dennoch gibt es nicht nur in Israel,
sondern auch in vielen anderen Lin-
dern zahlreiche Unternehmen, die ko-
schere Produkte auf den Markt brin-
gen — inklusive Deutschland. Wie viele
deutsche Betriebe koschere Nahrungs-
mittel produzieren, ist nicht genau zu
eruieren, weil sie nicht zentral erfasst
werden. Allerdings schitzt Rabbiner
Tuvia Hod-Hochwald, als Kaschrut-Ex-
perte titig und auch bei der Orthodo-
xen Rabbinerkonferenz Deutschland
fiir Fragen der Kaschrut zustindig,
dass insgesamt mehrere Dutzend deut-
scher Firmen Produkte mit einem offi-
ziellen Kaschrut-Zertifikat vom Band
laufen lassen.

Der Hauptabsatzmarkt fiir Essba-
res und Trinkbares mit den drei he-
brdischen Buchstaben Kaf, Schin und
Resch, also KASCHER, ist Israel. Zwar
diirfen auch nichtkoschere Nahrungs-
mittel nach Israel importiert werden
— auller Fleischprodukten —, doch es-
sen rund 70 Prozent aller israelischen
Juden nur koscher, also auch solche,
die es mit anderen religiosen Geboten
nicht so genau nehmen. So sind auch
die meisten deutschen Nahrungsmit-
tel, die nach Israel importiert werden,
koscher.

Die Lieferungen schwanken von Jahr
zu Jahr, zum Teil erheblich. Im Jahr
2014 erreichten die israelischen Nah-
rungsmittelimporte aus der Bundesre-
publik mit 163 Millionen Dollar einen
Rekordwert. 2015 brachen sie jedoch
um rund 45 Prozent ein. Im Durch-
schnitt aber, so Rabbiner Hod-Hoch-
wald im Gespriach mit der ,Zukunft®,
gehen rund 70 Prozent der Kkosche-
ren Nahrungsmittel made in Germa-
ny nach Israel. Weitere wichtige Ex-
portmirkte sind die USA, Frankreich
und Grof3britannien. In Deutschland
selbst ist die Nachfrage nach kosche-
ren Produkten eher begrenzt. Unter
dem Strich aber ist es das koschere
Geschift fiir viele deutsche Hersteller
attraktiv genug, um sich den Miihen ei-
ner Koscher-Zertifizierung zu unterzie-
hen. Die Produktpalette ist recht breit,
doch nehmen SiifRigkeiten unter den
Nahrungsmitteln und Bier unter den
Getrinken den breitesten Raum ein.

,Viele schrecken davor zuriick“ so
Rabbiner Hod-Hochwald, ,weil sie glau-
ben, es sei furchtbar kompliziert.“ In
Wirklichkeit aber, so der Experte, sei
diese Annahme zumeist unbegriindet.
Grundregel Nummer eins laute: Nur
ein auf Kaschrut spezialisierter Rabbi-
ner kann einen Hechscher, das Kasch-
rut-Zertifikat, ausstellen. Seinen An-
weisungen miissen die Hersteller dann
auch Folge leisten — in Deutschland
ebenso wie anderswo.

In den meisten Fédllen miissen kei-
ne besonderen Produktionslinien auf-
gestellt werden. Bestehende Anlagen
konnen in der Regel — wiederum unter
rabbinischer Aufsicht — koscher ge-
macht werden. Ab diesem Augenblick

diirfen sie nur noch fiir die Verarbei-
tung koscherer Zutaten verwendet wer-

Ist die Kaschrut
geregelt, greifen
judische Konsumenten
gern zu vielen als
hochqualitativ
anerkannten deutschen
Produkten ins Regal.

den. Daher gilt es auch sicherzustellen,
dass keine unkoscheren Produkte aus
Versehen in die Maschinen geraten.
Die Produktionsanlagen werden regel-

miRig kontrolliert, Anderungen der
Zusammensetzung miissen sofort dem
Rabbiner gemeldet werden.

Weil die Produktion koscherer Nah-
rungsmittel nahezu ausschlieRlich fir
den Weltmarkt bestimmt ist, beantra-
gen Unternehmen den Hechscher bei
Rabbinern, die in den Ziellindern an-
erkannt sind. Das israelische Oberrab-
binat erkennt mehreren in Deutsch-
land lebenden Rabbinern das Recht
zu, Zertifikate auszustellen, die auch
in Israel — mit Bestdtigung des Ober-
rabbinats — gelten. Diese Rabbiner, un-
ter ihnen Tuvia Hod-Hochwald, hel-
fen einem groflen Teil der betroffenen
deutschen Unternehmen, den Koscher-
Stempel zu erlangen. Andere Firmen
wiederum greifen auf die Zertifizie-
rungsdienste ausldndischer Kaschrut-
Organisationen zuriick, beispielsweise
das respektierte Beth Din Manchester,
dessen Zertifikate auch international
anerkannt werden.

Ist die Kaschrut geregelt, greifen jii-
dische Konsumenten gern zu vielen als
hochqualitativ anerkannten deutschen
Produkten ins Regal. Moni Leiman
von der israelischen Firma Leiman-
Schliissel, die Merci-Schokolade und
Mentos-Dragees importiert, bestitigt,
dass viele Israelis besonders gern nach
deutschem Naschwerk greifen. Auch
Marzipan ist eine typische deutsche
SiiRigkeit, die sich Israelis gern schme-

RomepHbie IPpOAYKTEI U3 lepMaHUU

Muorue HEMEUKNE NpeanpuaTma I'IVILLI.eBOle MPOMbILLNEHHOCTU MPON3BOAAT KOLLUEPHBLIE NPOAYKTHI,

B OCHOBHOM Ha 3kcnopT Poxwuka @apkaiu

aK M3BeCTHO, IIpaBWIa KalpyTa
KBECLMH CJIO’KHBI, IpUYEM Ha-

CTOJIBKO, YTO IIPOM3BOACTBO KO-
IIEePHBIX IPOAYKTOB JODKHO OCYILECT-
BJIATHCA 110, HA[30POM paBBUHA. [laxke
B V3pawie nmpousBogUTeNIN MOTIYT Jie-
KJIapUpOBaTh CBOKIO IIPOAYKIMIO KakK
KOIIIePHYIO TOJIBKO IOCJIe TIIAaTeTbHON
IPOBEPKU aBTOPUTeTHHIMU paBBUHA-
MU ¥ KOHTPOJIépaMu KalIpyTa.

HecMoTpa Ha 3TO, KoOIIepHbIe IIPO-
JYKTbI IIPOU3BOAATCA He TOJNBKO B 3-
pawie, HO U BO MHOIHX JPyTUX CTpa-
Hax, B TOM 4yucie u B [epmanun. Tou-
HOe YWCIO HeMeIKUX (GupM, Impous-
BOAAIIVX KOIIepHble MPOAYKTHI UTa-
HUA, YCTAHOBUTH HEBO3MOKHO BBUJY
OTCYTCTBUA LIEHTPAJIN30BAaHHOU 0asbl
JaHHbIX. OfHAKO IIO0 OIleHKaM paBBU-
Ha TyBuu Xoza-XoxBanb/a, ABIAIOLIErO-
CA DKCIepTOM II0 KalIpyTy U OTBeya-
IOIIero 3a BOIIPOCHI Kamipyra B OpTo-
JIOKCAJIBHOM KOH(epeHIINY PaBBHHOB,
OPOLYKIUIO C OPUITUAILHBIM CepTU-
(pKaTOM KOIIepHOCTH BBIIyCKAIOT B
00IIell CJI0KHOCTH HECKOJIBKO [eCAT-
KOB HeMeITKUX (GUpM.

OCHOBHBIM PBIHKOM COBITa IS TIPO-
LYKTOB M HAIIUTKOB C HBPUTCKUMU
OykBamMu Kad, IMUH U pemr (TO ecTh
«Kaliep») Ha yIIaKOBKe ABjiderca Us-
pawnb. Xorda M3pawib paspemiaer U
MMIIOPT HeKOLIePHBIX IIPOAYKTOB IIU-
TaHUA, 332 UCKIIOYeHreM MACHBIX U3-
Jlenii, ogHAaKO OKoJIo 70 IIPOIIeHTOB
BCeX U3PaWIbCKUX eBpeeB IHUTAITCA

HUCKJIIOYUTEIBHO KOIIEPHO, B TOM YUC-
Jle ¥ Te, KTO He O4eHb CTPOTO COOJIIO-
JlaeT OCTAJIbHbIE PEIUTHO3HbIE 3aI10Be-
nu. I103TOMy GOJIBITMHCTBO HEMEIIKUX
TIPOAYKTOB MMUTAHUA, IOCTABIIEMBIX B
V3pawnib, ABIAIOTCA KOIIEPHBIMHU.

OOBEMBI IIOCTABOK KOJIEOIIOTCA U3
rofia B roji, UHOTZA BeCbMa CyILlleCTBeH-
Ho. Tak, B 2014 roxy I'epmanusa nocra-
BUiIa B V3pawib NPOSYKTHI NMUTAHUA
Ha PeKOpAHYI0 cyMMy 163 MWIIMOHA
JI0J/UIAPOB, B TO BpeMsA Kak B 2015 rogy
5Ta nudpa COKpaTWIaCh IPUMEPHO
Ha 45 mpoueHToB. Kak 3adBwi rase-
Te «Zukunft» paBBuH Xon-XOXBajbZ,
B CpefHeM OKOJO 70 IIPOLEHTOB IIPO-
U3BeJEHHBIX B IepMaHUM KOIIEPHBIX
NIPOAYKTOB NHUTAHUA IIOCTaBJIAETCA
B M3pawnb. Jlpyrue Ba)KHbIe DBIHKU
copiTa — 310 CHIA, dpanHnua u Be-
nukobpuTtaHusa. B camoil [epmaHumM
CIIPOC Ha KOIIEePHBbIe IIPOAYKTHI BECh-
Ma orpaHuyeH. TeM He MeHee MHOIUe
HeMelLlKHe IIPOU3BOAUTENIN CUUTAIOT,
4YTO BBITOZA OT BBINMYCKa KOIIEPHBIX
NIPOJLYKTOB OIPaBABIBAET JOIOJHU-
TeJIbHbIe YCWINA, CBA3aHHBIE C IIOJY-
JyeHUeM cepTU(UKaATa KOMIEPHOCTHU.
ACCOPTUMEHT KOIIEePHBIX NPOAYKTOB
JIOCTaTOYHO IIHPOK, OZHAKO IIepBOe
MeCTO Cpefy IPOALYKTOB IIUTAHUA 3a-
HUMAaIOT (JIaJOCTH, a CPeJd HallUTKOB
— IHUBO.

«MHOrVe He peInalTca Oparbca 3a
TIPOU3BOACTBO KOIIEPHBIX NIPOAYKTOB,
IIOTOMY YTO AYyMAaioT, YTO 3TO O4YeHb

CJIOXKHO», — TOBOPUT pPaBBUH XOA-
XoxBanpl., OJHAKO B JeHCTBUTEILHO-
CTU 3TO IpeJIoNOoXKeHNe, KaK IIPaBU-
JI0, He0OOCHOBAaHHO. [IpaBuUIO HOMED
OAVIH IJIACUT: TOJIBKO PaBBUH, CIIeIU-
ATM3VPYIOIUICA Ha KalpyTe, MOXKeT
BBIZIATh XexIIep, TO eCTh cepTUuduKar
KoIllepHOCTH. IIpousBopuTeny, Kak B
lepMaHuy, Tak M B APYIHMX CTpPaHax,
JIOJDKHBI CJIEZIOBATh €r0 YKa3aHUAM.

B GOJBIIMHCTBE CJIydyaeB U3TOTOBU-
TelAM He HYXXHO CO3[aBaTh CIeIu-
QIbHBIe IIPOM3BOJCTBEHHBIC JIMHUU.
Kak mpaBwio, nMmemogeecs 060pyoBa-
HUe MOKeT OBbITh CIeJIAHO KOIIEPHBIM,
OILATH >Ke IIOf HaA3opoM paBBuHA. C
3TOr0 MOMEHTA ero MOXKHO HCIIOJIb30-
BaTh TOJIBKO /I ITepepaboTKU KouIep-
HBIX UHIpeineHTOB. [105TOMy BaXXHO
cieaTh TaK, 4YTOOBI 0OOpyZOBaHHE
He COIPUKACAIOCh C HEKOIIePHBIMU
npoaykTamMu. OHO peryasgpHO KOHTPO-
JIUpyeTcs, a 00 U3MEeHEeHUsX COCTaBa
HeoOXOAMO He3aMeIJINTEeILHO H3Be-
IaTh PaBBHHA.

ITocKOMBKY KOIIepHble IIPOAYKTHI
nmpefHa3HayeHbl IIPaKTUYeCKU UC-
KJIIOUUTEIBHO JUIA MUPOBOIO PBIHKA,
TIPOU3BOAUTENN OOPAIAIOTCA 33 XeX-
1epoM K paBBUMHaM, NPU3HAHHBIM B
COOTBeTCTBYIOIIUX CTpaHaX. [JIaBHBIN
paBBuHAT M3pawid NPU3HAET 3a He-
KOTOPBIMU IIPOXKUBAKOIIUMHU B Iep-
MaHUM paBBUHAaMM INIPaBO BbIJABaTh
cepTU(UKATBI KOIIEPHOCTH, KOTOphIe
Tocje IoATBepXKAeHus [JIaBHBIM paB-

BUHATOM JIeCTBUTENbHBI U B M3pau-
Jie. DTU PaBBUHBI, B YHUCIO KOTOPBIX
BXxoauT U TyBua Xon-XoXBasibf, IIOMO-
raloT 3HAYUTEJbHOM 4YacTU COOTBeT-
CTBYIOIIAX HEMEIKUX NPOU3BOAUTE-
JIel MOoNyYyUuTh cepTU(UKAT KOIIepHO-
cTU. [lpyrue pupMBbI ONb3YIOTCA yCIy-
raMyd WHOCTPAaHHBIX OPraHM3alu{ II0
KOHTPOJIIO 3a KallpyTOM, HaIpUMep,
aBTOPUTETHOrO OeT-AuHa MaH4ecTepa,
cepTU(PUKAThI KOTOPOTO IPU3HAIOTCA
BO BCEM MUDpe.

IIpu Hamuuu ceprudurkKara Komep-
HOCTH eBpeliCKUe NOTPeOUTeIn O0XOT-
HO IOKyIalOT HeMeI[KHe IPOAYKTHI,
MHOTHE U3 KOTOPBIX IIPU3HAHBI BBICO-
KOKadyeCcTBeHHbIMHU. MoHU JleliMaH u3
U3pawIbCcKol pupmal «Jlefiman-Iltioc-
celb», KOTOPAasA HMIIOPTUPYyeT IIOKO-
Jgag «<Mepcu» U apaxke «<MeHTOC», IIOA-
TBEP)K/JaeT, YTO MHOTMe U3PaWIbTSIHe
C YAOBOJBCTBUEM IIOKYIIAIOT KOHIU-
Tepckue uszenuda u3 [epmanuu. Emé
OJHAa TUIHMYHO HeMelKasd CJIafoCThb,
KOTOPOH JIIOOAT TAKOMUTBCA U3PANTh-
TAHE, — 3TO MapIUIIaH, OCOOeHHO B
BHUZle TMOKPBITBIX TOHYANIIMM CJIOEM
TEMHOTO IIOKOJAaAa MapIUIAaHOBBIX
6aTOHYMKOB. TOT GaKT, YTO KapaMesb-
Hble KOH(beThl «Beprepc OpuruHam»
WIN CIUBOYHOe IedeHbe «JIeHGHUI
BBIITyCKAIOTCA B [epMaHMU, TaKKe CUU-
TaeTcs rapaHTHeN KadyecTsa.

®dupma «lleHTHC» U3 AXeHa IIPOU3-
BOAUT KOIIEPHBIN, B TOM YHCIe U IJIA
ITecaxa, mapnunaH. Kak pacckasbiBa-
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So schwer ist es nicht: koschere Milchproduktion in der Molkerei von «Kruses Hofmilch» in Rellingen bei Hamburg | Foto: dpa

cken lassen, vorzugsweise als mit einer
hauchdiinnen Schicht dunkler Schoko-
lade iiberzogenes ,Marzipanbrot®“. Bei
den Karamellbonbons ,Werther's Ori-
ginal“ oder dem ,Leibniz Butterkeks“
gilt die deutsche Herkunft ebenfalls als
Nachweis von Qualitét.

Die Firma Zentis in Aachen stellt ko-
scheres Marzipan her — auch koscher
fiir Pessach. Mindestens einmal im
Jahr, so Exportleiter Karel Alexander,
kommt Rabbiner Hod-Hochwald in die
Marzipanfabrik, um Zutaten und Her-
stellungsprozess zu iiberpriifen. Dann
zieht er den weiRen Kittel iiber und
setzt eine Kopfbedeckung aus farbigem
Stoff auf — die Farbe der Hauben wech-
selt tdglich, damit kein Mitarbeiter aus
Versehen zweimal dieselbe tragt — und
kontrolliert, ob die angelieferten Zuta-
ten auch wirklich ein Kaschrut-Zerti-
fikat tragen: die gewaltigen Sicke mit
geschilten kalifornischen Mandeln,
die Behdlter mit Glucose- und Fructo-
sesirup, der Zucker und die Schokolade.
Die Firma Zentis stellt koscheres zerti-
fiziertes Rohmarzipan her, das sie an
andere Unternehmen liefert, die damit
ihrerseits Schokolade fiillen, die fir
den Export nach Israel bestimmt ist;
und sie produziert verzehrfertige Mar-
zipanerzeugnisse, die sie selbst nach
Israel exportiert.

Fortsetzung auf Seite 6

eT HAYIbHUK OTAena 3kcmopra Ka-
pes AnekcaHziep, MUHUMYM OZVH pa3
B rog Ha GabpuKy IO IIPOM3BOJCTBY
MapluIlaHa IIpUe3XaeT PaBBUH XOJ-
X0oXBaJIp/l, YTOOBI IIPOBEPUTH HHIpe-
JIUEeHTHI U MPOIecC IPOU3BOJCTBA. Bo
BpeMs CBOMX IIOCeIleHUU OH HasleBa-
eT OeJIbI XaIaT U IBeTHOM T'OJIOBHOM
y60p (11BeT MeHAETCA eXKeIHEBHO, YTO-
Obl pa0OTHUKU MO OIMUOKe He Haje-
JIA JIBa pasa OfUH U TOT K€ TOJIOBHOW
y60p) U KOHTPOJIIUPYeET, UMEeIOT JIU Ccep-
TUGUKAT KOIIEPHOCTH ITOCTaBJIEHHbIE
WHIDEJVIEHTBbl: OTPOMHBbIe MEIIKH C
OYUINEHHBIM KaMTU(POPHUICKUM MUH-
JtaséM, éMKOCTH C IJIIOKO3HBIM U QPYyK-
TO3HBIM CHPOIIOM, CaXap U IIOKOJIaJ,.
dupma «lleHTHC» IPOU3BOAUT KOIIEep-
HBIA CepTUPUIIUPOBAHHBIN CHIPIIO-
BBIM MapLMIIaH U IIOCTaBJAeT ero Jpy-
ruM (upmam, KOTOpbIe HCIIOJIb3YIOT
€ro B KayeCTBe HAYMHKU I NIOKOJa-
Jia, IpefHa3sHavYeHHOIo AJIA 3KCIIopTa
B M3pauns. Kpome TOro, oHa IpousBo-
JIUT TOTOBBIE W3ZENVA W3 MapIUIIaHa
U caMa IIOCTaBJIAeT UX B V3paunis.
IIpy IIpoU3BOACTBE KOLIEPHOIO Map-
nunaHa muia Ilecaxa paBBuH Xof-
XoXBasibZ, KOHTPOJIUPYeET BeCh IIPOIIecc,
HaYMHaA C THIATEIbHOW OYMCTKU 3a-
JIeHICTBOBAaHHOTO 060Dy OBAaHUA U KOH-
yasA pac(acoBKOU TOTOBBIX CIafOCTell.
Bca mpouenypa HaumHaeTcA, Kak Ipa-
BIWIO, B IOHENETHHUK yTPOM, YTOOBI

MpogmonxeHue Ha cTp. 6
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Wird koscheres Marzipan fiir Pessach
hergestellt, begleitet Rabbiner Hod-
Hochwald den gesamten Prozess, von
der grindlichen Reinigung aller an
der Produktion beteiligten Geréte bis
zum Abfiillen der fertigen SiiRigkeiten.
Das beginnt vorzugsweise am Montag-
morgen, so wird nicht der normale
Ablauf in der Fabrikation durchein-
andergewirbelt. Andere Produkte, so
Michel Weinberg, stellvertretender Ge-
schiftsfiithrer der Israelisch-Deutschen
Industrie- und Handelskammer, der
selbst gelegentlich deutsche SiiRigkei-
ten kauft, sind gar nicht als ,Made in
Germany“ erkennbar. Der Grund: Die
grofRen Supermarktketten haben ihre
Hausmarken, hinter denen sich hédufig
Ware aus dem Ausland verbirgt. Wer
also etwa Cornflakes kauft, die unter
der hauseigenen Marke des jeweiligen
Supermarkts firmieren, isst moglicher-
weise, ohne es zu wissen, Maisflocken
aus Deutschland zum Friihstiick.

Wie kommt aber das begehrte Siegel
auf die Keks- oder Kisepackung? Je-
denfalls nicht so, wie Rabbiner Tuvia
Hod-Hochwald es einmal erlebte. Dem
Rabbiner, der zahlreiche deutsche Er-
zeugnisse zertifiziert, flatterte eines
Tages eine Koscher-Bescheinigung, un-
terzeichnet von einem Dr. Zimmer-
mann (Name von der Redaktion gedn-
dert), auf den Tisch. Auf Anfrage des
Rabbiners erkldrte Dr. Zimmermann,
er sei weder Rabbiner noch Jude, habe
aber Informationen iiber koschere
Produkte auf einer Website gelesen.
Wie sich herausstellte, war das die
Website von Rabbiner Hod-Hochwald
selbst (kosher-germany.com). Der Rab-
biner kliarte ihn auf, dass nur eigens
dafiir zugelassene Rabbiner Zertifi-

kate ausstellen koénnen, die auch an-
erkannt wiirden. ,Ich habe fiinfzehn
Jahre dafir gelernt® ,erkldrte der
Rabbiner Dr. Zimmermann, der, wie
sich herausstellte, als Nahrungsmit-
telchemiker und Laborleiter in einem
deutschen Nahrungsmittelunterneh-
men in Deutschland titig war. Immer-
hin waren die Angaben des Chemi-
kers inhaltlich korrekt, auch wenn er
nicht autorisiert war, den Hechscher
zu unterzeichnen. Nach genauer Prii-
fung des Sachverhalts erteilte Rabbi-

Der Hersteller
verpflichtet sich,
jede geringste
Anderung an

der Rezeptur vorab
bekanntzugeben.

ner Hod-Hochwald das Koscher-Zerti-
fikat. Den chemischen Analysen des
deutschen Chemikers habe er, so der
Rabbiner, geglaubt, und als Chemiker
miisse man kein Jude sein.

Oft genug funktioniert das Proze-
dere ganz unkompliziert: Der Rabbi-
ner kontrolliert die Zutatenliste, stellt
fest, dass nichts drin ist, was nicht
drin sein darf, und vergewissert sich,
dass auch sonst in den Maschinen kei-
ne unerwiinschten Zutaten verarbeitet
werden. Der Hersteller wiederum ver-
pflichtet sich, kiinftig jede geringste
Anderung an der Rezeptur vorab be-
kanntzugeben. Schon gibt es den be-
gehrten Stempel, der es ermdglicht,
das Produkt — etwa Kekse oder Scho-
kolade, die sich bis auf den Stempel
auf der Verpackung durch nichts von
der in deutschen Ldden verkauften
SiiRigkeit unterscheiden — nach Israel
oder in andere Linder zu exportieren,
wo es in den Supermirkten von Tel
Aviv oder Haifa, Paris, London oder
New York auf Naschkatzen wartet.
Bahlsen etwa verkauft jahrlich rund
200 Tonnen koschere Kekse, von Rus-
sisch Brot iiber Leibniz Butterkeks bis
Schoko-Waffeletten, nach Israel.

Schwierig wird es allerdings, wenn
SiRigkeiten wie Gummibdrchen—etwa
die beliebten Goldbarchen von Haribo—
Gelatine enthalten. In Deutschland
verwenden die Firmen gern Schweine-
gelatine — trejfener geht’s nicht. Ein
eigener Herstellungsprozess wire also
vonnoten, um die glibberigen SiiRig-
keiten koscher zu machen. In Spani-
en ldsst Haribo Goldbdrchen herstel-
len, die mit Fischgelatine hergestellt
sind. Kein Problem sind indes die
hauptsdchlich in Biolidden anzutref-
fenden siifRsauren Bérchen, die ihre
Konsistenz ausschlieRlich aus Friich-
ten gewonnenem Pektin verdanken.
Die sind vegan und somit grundsitz-
lich koscher, wie auch Rabbiner Hod-
Hochwald bestdtigt. Um eine Chance
auf dem israelischen Markt zu haben

Hauano Ha ctp. 5

He HapyllaTb HOPMaJIbHBIN IIPOU3BOJ-
CTBeHHBIN IIpoIiecc.

Ilo wioBaM 3amecTuTesd YIPaBILAIO-
mero JgeinamMu [epMaHO-U3PaWIbLCKOMN
TOProBO-TIPOMBINUIEHHON ManaTtel Mu-
eyt BaiiH6Gepra, KOTOPBIH caM HHOTIA
TOKyIIaeT HeMellKre CJIAfOCTH, IO He-
KOTOPBIM IIPOAYKTaM BOOOIe He BUJ-
HO, 4YTO OHU CJeJaHbl B [epMaHUU.
KpymnHbIe ceTH cynmepMapKeTOB MMEIOT
CBOM COOCTBeHHble (UpPMeHHBbIe Map-
KU, 32 KOTOPBIMM HepeJKO CKPbIBAIOT-
cA TOBaphl M3-3a TpaHuIlpl. Hampumep,
Te, KTO eCT Ha 3aBTPaK KyKypy3HbIe
XJIOIbA, INpojarmuect Ioj GupMeH-
HOM MapKoU TOro WIM MHOTO Marasu-
Ha, He IIOf03peBal0T, YTO Ha CaMOM
Jlelie OHU, BO3MOXKHO, M3TOTOBJICHBI B
Tepmanun.

OmHakKo Kak IITeMIIeNlb, IOATBEPKIa-
IOIIUI KOIIEepHOCTb, IoMajaeT Ha yIa-
KOBKy IledeHbsA WIX CbIpa? Kemarems-
HO He TaK, KaK B TOM cCJIy4dae, O KO-
TOPOM pacckasan pasBuH Tysua Xoz-
XoxBasp, cepTUGUIIUPYIOMUI MHOTO-
YUCI€HHbIe HeMeIKHe IIPOAYKTHI IIH-
TaHuA. OJHOKIbL eMy Ha CTOJ Jiemia
CIIpaBKa O KOIIEePHOCTH, NOAIIMCAHHAA
HeKuM A-poM lummepmanoMm (pamu-
JIisA M3MeHeHa pefjakuueri). B orBet Ha
3anpoc pasBuHA A-p LluMmepMmaH co-
OOIIIUI, YTO OH He PaBBUH U JaXKe He
eBpel, HO 03HaKOMIWICA ¢ MHpopMaIu-
ell 0 KOIIepHBIX NMPOJNYKTaX Ha OZHOM
U3 MHTepHeT-CaliTOB. BeIACHWIOCH, 4TO
peds IIIa 0 caiiTe CAaMOTO paBBUHA XOJ-
Xoxsanpza (kosher-germany.com). Xoz-
XoxBasbz, 00BACHWI A-py LluMmepma-
Hy, YTO BBbIJaBaTh oQUIMAIbHBIE Cep-
TU(QUKATHI KOIMIEPHOCTH MOTYT TOJIBKO
PaBBUHBI, HMEIOIINE COOTBETCTBYIO-
mee paspeleHue. «/lJId 3TOro A yIWICA
15 s1eT», — cKasaz oH A-py LlummepmaHny,
KOTODBIN, KaK BBIACHWIOCh, OBUI ITO
CIeNUAIBHOCTH XMMUKOM-TEXHOJIOTOM
Y paboTaT HAYUILHUKOM JIab0paTopuu
Ha OJHOM M3 HeMeLIKUX NPeAIIpUATUI
TUIIEeBOM IPOMBIILIEHHOCTH. 1o Kpaii-
Hell Mepe, JaHHBIE B €T0 CIIPaBKe ObUIN
BEpHBIMU, XOTA OH U He KMeJ IIpaBa
Ha BbIAYy Xexmiepa. Ilocie TmaTennb-
HON IIPOBEePKU PaBBUH XO[-XOXBaJbZ
BbII cepTU(UKAT KomepHocTu. OH
TOBOPHUT, YTO OH JOBEPUJICA Ppe3yilb-
TaTaM aHajaW3a, MPOBEAEHHOIO J-POM
[luMMepMaHOM, TeM GoJiee YTO XUMUK
He 0053aTeIbHO JIOJDKEH OBITh eBpeeM.

YacTo mpolleAypa BBIAAYM XeXIIepa
BBIJIAZAUT JOBOJIBHO IIPOCTO: PaBBUH
TIpOBepsAeT CIIMCOK MHIPeIUeHTOB, YAO0-
CTOBepsAETCA B TOM, YTO OH He COZep-
JKUT HUYero HepaspeléHHOIo U YTO
06OpyZOBaHME He WCIONb3yeTCA A
TepepabOTKY He)KeJaTelIbHbIX HWHIpe-

JVIeHTOB. B CBOIO O4Yepens MPOU3BOAU-
TeJb 00sI3yeTcs 3apaHee COOOLIATH O
JIIOOBIX, aKe CaMbIX He3HAUYUTEIbHbIX
U3MeHeHUsAX pelenTypsl. Ilocie aToro
OH TIOJNy4aeT >KeJIAHHBIN IITeMIIeNlb,
KOTOPBIY II03BOJISIET 3KCIIOPTUPOBATH
€ro MPOAYKIINIO, HAIPUMep, Ie4YeHbe
WIN IIOKONaZ, KOTOpbIe 33 HCKIIIoUe-
HUEeM IITeMIIesI Ha YIIAKOBKe HUYeM
He OTIMYAIOTCA OT CJIafOCTel, IIpoza-
IOIIMXCA B HEMEIIKUX MarasuHax, B M3-
pawib WIN ApPyTUe CTPaHbl, I[ie OHU
[IPEIATAIOTCSA JIIOOUTENISAM CIaJKOTO B
cynmepmapkerax Temb-ABuBa, Xawdwl,
Iapmoxa, Jlongona mma Heio-Mopka.
Hanpumep, pupma «Balb3eH» eXerof-

BOJIBIIMHCTBO
IIPOU3BOAUMBIX B
I'epMaHUU KOLIEPHBIX
IIPOAYKTOB IIOJIy4YaeT
TaK Ha3bIBae€MbIU
OOBIYHBIN
cepTudUKaT
KOIIIepPHOCTHU.

HO mocTasifgeT B M3pawib okono 200
TOHH KOIIEPHOIO II€4€HbA, B TOM YMC-
Jye «Pyccur 6poT», CIMBOYHOE TIeYeHbe
«Jleitb6HuI U BadeabHbIe TPYOOUKU B
LIOKOJIaze.

IIpo6ieMBbI BO3HUMKAIOT, KOIZA CJIAZI0-
CTH, HAllpuMep, MapMeJajHble MMUII-
KM, B YaCTHOCTU IIOIIyJIAPHBIE «30JI0-
Thle MUIIKW» GUPMBI «Xapu6o», comep-
JKaT KeJlaTuH. B Tepmanuu mpousso-
JUTEJIN YacTO HUCIOJb3YIOT »KeJIaTUH
U3 CBUHOU IIKBaphl. boree Hekomrep-
HOTO MHIPEeAVIeHTa He IIpUAyMaelllb.
ITosToMy ZI1 TOTO, YTOOBI MapMesaj-

Hble MUIIKY ObUTH KOIIIeDHBIMU, HEOO-
XOAUM CIIeIaIbHBbIN ITPOU3BOACTBEH-
HbI mporecc. B Ucmanum «Xapu6o»
TIPOM3BOIUT «30JI0THIX MHUIIEK» Ha OC-
HOBe PBIGHOTO KeJIaTUHA. B To ke Bpe-
MA KUCOIO-CIaJKye MUIIKY, BCTpedalro-
1yecsa B OCHOBHOM B Mara3uHax 5KoJIo-
TUYeCKH YUCTBIX IIPOJYKTOB, He IIpel-
CTaBJIAIOT COO0I HUKAKOU MPOOIEeMEI,
TIOCKOJIBKY CBOEM KOHCUCTEHLIIe OHU
00:A3aHBI IIEKTUHY, IIOJyYeHHOMY WC-
KIoyuTenpHo U3 ¢pykToB. Kak moz-
TBEPKJAE€T PaBBUH XO[A-XOXBAJIbJ, 3TU
MUIIKY ABJIAIOTCA BeraHCKUMM U, Ta-
KUM 06pa3oM, B IIPUHIUIIE KOIIEePHBI-
mu. TeM He MeHee, YTOOBI IMeTh IAHC
Ha M3paWIbCKOM DBbIHKe, MM HyXXeH
cepTUHUKAT KOIIEePHOCTH.

Co CHUPTHBIMM HaNUTKaMH Jeso
TOXXe OOCTOMT He TaK IIpocTo. Ecin
OHU M3TOTOBJIEHbI Ha OCHOBe BMHA,
Kak, HallpuMep, KOHbAK, TO 3TO BUHO
TOXe JOJDKHO OBbITh KOIIepHBIM. MHO-
rue NPOU3BOJUTENN BUCKHM YacTO BBI-
JIEP’KUBAIOT CBOU JUCTWUIATHI B 60Y-
Kax WM3-1I0J, BUHA, a 3TO JOIyCKaeTCA
TOJIBKO B TOM CJIy4yae, eCJId XPaHUB-
Imeecsi B HUX BUHO ObUIO KOIIEPHBIM.
PasymeeTcd, aJKOroJbHbIe HAIUTKU
He JOJ/DKHBI COAepKaTh HUKAKWUX WH-
TPEAVIEHTOB >KMBOTHOTO IIPOMCXOKIe-
HUA, HallpuMep, KPacuTesb, IOIy4YeH-
HBIA U3 KOIIEeHWIH, KOTOPBIA paHbIIle
VICTIONIB30BAICA B JIMKépe «Kammapmy.
3aTo C MOMIMYJIAPHBIM HEMELKUM JINKE-
pom «ErepmeiicTep» HUKAKUX MTPOGIeM
HeT. OH M3rOTaBIMBaeTCA U3 TPaB, KO-
peHbeB, NMPAHOCTeN, YHUCTOro CIMPTA,
caxapa ¥ POAHUKOBOU BOZBI ¥ 3aHUMa-
eT IlepBOe MeCTO B CIIMCKe Haubosee
TIOMYJIAPHBIX B V3pale CIUPTHBIX Ha-
UTKOB U3 ['epMaHUm.

BonbmnHCTBO ponsBOgUMBIX B [ep-
MaHUU KOIIEPHBIX IIPOAYKTOB IIOMY-
YaeT TaK Ha3bIBaeMbIN OOBIYHBINA Cep-
TU(PUKAT KOIIEPHOCTU. DTO O3Ha4aerT,
YTO PAaBBUH WIM KOHTPOJIEP KalIpyTa
IIpoBepsieT MHIPeAVEeHThl U IepUOoAU-
YecKH KOHTPOJIHpPyeT 006OpyZOBaHUe,
KaK IIPaBIIO, B COOTBETCTBUU C TPeGO-
BaHMAMHU [J1aBHOTO paBBMHAaTa U3spau-
JiA, ONVIH pa3 B TOfl.

Tax HasbIBaeMBINM CTPOTHI cepTUDU-
KaT KoIllepHOCTH TpeGyeT Gojee 00-
IIUMPHBIX Mep, B YACTHOCTH IIOCTOAH-
HOTO IIPUCYTCTBUA Ha IpeANpUATHU
KOHTPONEpoB. Takue cepTudUKATHl B
TepMaHUM TOXKe BBIZAIOTCH, XOTA U B
OyeHb He3HAUYUTEeJbHBIX KOJIMYeCTBAX.
B sTux cry4yasgx NpousBoAuTeNb HOJ-
JKeH 3aKJIIOYUThL 0C000e CoIIalleHye C
OIHOU W3 OpPraHu3alluil 10 KOHTPOJIO
3a KalIpyToOM, KOTOpasA IIPeoCTaBiAeT
COOTBETCTBYIOIIUX CIIEIUAIVCTOB, 4TO,
pasyMeeTcs, IPUBOAUT K IOBBIIMIEHUIO
PacxozoB.
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Made in Germany: deutsches Bier mit Koscher-Zertifikat in einem israelischen Su-

permarkt | Foto: Redaktion

und in die Regale zu kommen, bendti-
gen sie dennoch das Zertifikat.

Auch mit Spirituosen ist das so eine
Sache. Wenn sie, wie beispielsweise Co-
gnac, auf Wein basieren, muss dieses
Ausgangsprodukt ebenfalls koscher ge-
wesen sein. Whiskybrenner wiederum
lassen ihre Destillate gern in gebrauch-
ten Weinféssern reifen — das geht aber
nur, wenn sich zuvor nur koscherer
Wein darin befunden hat. Selbstver-
standlich diirfen die Hochprozentigen
auch keinerlei tierische Bestandteile
enthalten, etwa Farbstoff aus Coche-
nille-Liusen, wie er frither in Campari
enthalten war. Kein Problem hingegen
gibt es mit dem deutschen Kult-Likér
Jagermeister. Er besteht aus Krdutern,
Waurzeln, Gewiirzen, reinem Alkohol,
Zucker und Quellwasser und fiihrt in
Israel die Beliebtheitsliste fiir Alkoholi-
ka aus Deutschland an.

Die meisten in Deutschland herge-
stellten koscheren Produkte haben das
sogenannte regulire Zertifikat. Das be-
deutet, dass der Rabbiner beziehungs-
weise. Kaschrut-Aufseher die Zutaten
iiberpriift und eine periodische Uber-
priifung der Produktionsanlagen statt-
findet, in der Regel — im Einklang mit
den Anforderungen des israelischen
Oberrabinnats — einmal im Jahr.

Ein sogenanntes streng koscheres
Zertifikat erfordert weiterreichende
MafRnahmen, insbesondere die stindi-
ge Anwesenheit der Kontrolleure im
Betrieb. Diese Fille stellen eine Min-
derheit dar, doch gibt es sie auch. Dann
muss der Hersteller eine besondere
Vereinbarung mit einer Kaschrut-Auf-
sichtsorganisation treffen, die die ent-
sprechenden Fachkrifte abkomman-
diert. Damit sind natiirlich auch héhe-
re Kosten verbunden.

,Was ich immer schon wissen wollte ...

Glossar mit Begriffen des Judentums — von Rabbiner Dr. Joel Berger

,DTO s JaBHO XOTeJI 3HaTh ...

Crnoeapb Mynanama passuHa a-pa Mosns beprepa

J ISC HUW (hebrdisch):

Ruhestitte zu finden.

NLLYB (mpeBHeeBp.)

Siedlung, Ansiedlung — die jiidische Gemeinschaft in Paldstina widhrend
der Jahrhunderte und Jahrzehnte vor der Griindung des Staates Israel.
Wihrend dieser Zeit kamen immer wieder Zuwanderer aus aschkenasi-
schen und sefardischen Diaspora-Gemeinden ins Heilige Land, um das
Gebot zu erfiillen, im Land Israel zu leben, aber auch um ihre letzte

Bis zur zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts gab es kleine jiidische
Gemeinden in mehreren Stidten. Dazu gehorten Z’fat (Safed), Tweria
(Tiberias), Chewron (Hebron) und Peki’in (wo Juden kontinuierlich
lebten). Eine besondere Stelle nahm natiirlich Jerusalem ein.

Im alten Jischuw des 18. und 19. Jahrhunderts herrschte unter den jiidi-
schen Einwohnern vornehmlich groRe Armut. Viele Menschen lebten von
Spenden verschiedener Wohltiter aus der ganzen jiidischen Welt. Bereits
in der vorzionistischen Epoche findet man in vielen jiidischen Hausern
der Diaspora Spendenbiichsen wohltdtiger Vereine zugunsten des Jischuw.
Ihrerseits fertigten Menschen aus dem Jischuw geschnitzte rituelle
Gegenstdnde aus Olivenholz — zum Beispiel Bessamim-Biichsen, Mesusot,
Schneidebretter — und boten sie zum Verkauf in der Diaspora an.

«IlocesneHue, 3aceseHre». Tak Ha3bIBAJIOCh eBpPeHiCKOe COOOIIeCTBo,
HacesaBlee [asecTUHY B TedeHHe BEeKOB U AeCATUICTUN A0 CO3TAHUA
TocymapcrBa M3pauis. B aTo Bpema B CBATYIO 3eMJII0 IOCTOAHHO IIPU-
e3KaJI TepecesieHIbI U3 allKeHAa3CKUX U ce(apCKUX OOMIUH Aua-
CITOPBI, YTOOBI BBIIIOJIHUTD 3aII0Beb XKUTH B 3eMile M3paniis, a TaKxe,
YTOOBI OBITh TAM IOXOPOHEHHBIMU.

o BTopoii momoBuHb! XIX Beka BO MHOTUX ropozax IlasecTuHBI
UMeJINCh HeGoJIbIINe eBpelickue OOMUHBL. B ux uyucie 6putu Ldart,
TBepus, XeBpoH u [lekuuH, Ifje eBpelickoe IPUCYTCTBHe HUKOTAA He
npepbIBaIoCch. Oco60e MecTo 3aHUMAJ, pa3yMeeTcs, Mepycaaum.

B ctapom unryBe XVIII-XIX BeKOB GOJIBIIMHCTBO eBPEICKOr0O Hace-
JIGHU ’KWJIO B CTPAIIHOM HUIeTe. MHOIMe JIIOAM CyIleCcTBOBaIU Ha
TI0XKepTBOBAaHUA CO BCeT0O eBpeicKkoro Mupa. Emé 10 BO3SHUKHOBeHUA
CHOHHM3Ma BO MHOTHX €BPeHCKHX 0MaX JUACIOPHI CTOAIY KOIIUJIKHU
JIJIA TI0’KePTBOBAHUH 6J1arOTBOPUTENBHBIX OOINECTB, COOMPABIINX
CpeACTBa JJId UIIyBa. B cBOIO oYepesas KUTENIN UITyBa BLIPe3aand U3
OJINBKOBOTI'O JlepeBa PUTyaIbHbIe IPeJMeThl, HalpuMep, 6ecaMuM
(cocynpl Iia XpaHeHUA GJIATOBOHUY WJIM CIIEIIHI), Me3y3bl U Pa3zesioy-
HBIe JOCKY, KOTOPbIE IIJIM Ha IIPOJAXy B AUacIIOpe.




Zukunft

,Das Feuer,
meinen Handen stirbt*

das in

Es gibt kaum noch Ladino-Sprecher und die nichtjidische Umwelt
hat wenig Interesse an Judéo-Spanisch / Myriam Moscona hat dennoch
Gedichte auf Ladino geschrieben

Die Schriftstellerin und Dichterin Myriam Moscona wurde 1955 in Mexico
City als Tochter jiidisch-bulgarischer Eltern geboren und wuchs in einem
Haus auf, in dem vor allem die beiden Grofmiitter Ladino, die alte Sprache
sefardischer Juden, sprachen. Seit einigen Jahren befasst sich Moscona auch
literarisch mit Ladino. In ihrem preisgekronten, 2012 auf Spanisch verfass-
ten, aber auf Ladino betitelten Roman ,Tela de Sevoya“ (Gewebe der Zwiebel)
reist die Protagonistin nach Bulgarien, um ihre Wurzeln zu erforschen. 2015
veroffentlichte Moscona einen Ladino-Gedichtband, ,,Ansina“ (So ist es). Die
»Zukunft“ sprach mit der Schriftstellerin iiber Ladino und iiber ihren Zugang

zu dieser Sprache.

Zukunft: Frau Moscona, es gibt nicht

mehr viele Ladino-Sprecher, doch gibt

es noch immer Juden, die in Ladino

schreiben. Wie viele sind es?
Myriam Moscona: Leider nur noch
ganz wenige. Die Generation stirbt aus.
Bereits vor 20 Jahren ist Clarisse Nico-
idski verstorben. Sie schrieb Romane
auf Franzdsisch und Gedichte auf Ladi-
no. Der argentinische Dichter Juan Gel-
man, der spanisch schrieb, aber auch
— obwohl kein Sefarde, sondern Asch-
kenase — ein Buch auf Ladino verfasste,
verstarb 2014. Es gibt wohl Versuche,
die Sprache am Leben zu erhalten. Es
gibt eine ,Ladino-Gemeinschaft® im
Internet. Alles in allem aber ist Ladi-
no, so sehr es schmerzt, eine Sprache
der Toten.

Ladino, im wesentlichen Altkasti-
lisch, ist auch ein Teil der spanischen
Kultur. Wie grof ist das Interesse
an Ladino in der spanischsprachigen
Welt?
Ladino ist Teil der spanischen Sprach-
geschichte, kein Zweifel. Als die Juden
1492 aus Spanien vertrieben wurden,
nahmen sie die damalige spanische
Sprache ins sprachliche Exil in andere
Linder des Mittelmeerraums mit. Im

Laufe der Jahrhunderte wurde Ladino
durch Wérter aus anderen Sprachen,
nicht zuletzt aus dem Tiirkischen,
angereichert, doch blieb die Struktur
spanisch. Altspanisch. Daher gibt es
vor allem im Hochschulbereich der
hispanischen Welt durchaus wissen-
schaftliches Interesse an Ladino. In
der Gesamtbevolkerung spanischspra-
chiger Linder, sicher in Lateinameri-
ka, wissen die meisten Menschen aber
nicht einmal, dass es eine solche Spra-
che gibt.

Man sollte auch nicht vergessen, dass
Ladino bis ins 20. Jahrhundert haupt-
sdchlich in hebrdischen Lettern ge-
schrieben wurde. Der Ubergang zum
lateinischen Alphabet geht vor allem
auf die Schriftreform des ersten tiir-
kischen Préasidenten Atatiirk zurtick.
Er ordnete 1928 den Ubergang des
Tiirkischen von arabischen zu lateini-
schen Buchstaben an; in demselben
Geist wurde auch das in der Tirkei
damals verbreitete Ladino umgestellt.
Diese Anderung setzte sich auch in
anderen Lindern durch. Daher kann
ein Spanischsprecher nicht einfach ei-
nen alten, in hebrédischen Lettern ge-
schriebenen Ladino-Text nehmen und
ihn lesen.

Gibt es erkennbare Spuren von Ladi-
no im Spanischen, so wie etwa Ein-
fliisse von Jiddisch im Deutschen zu
finden sind?
Etwas Vergleichbares gibt es nicht,
aber es gibt eine Kuriositit, die ich
personlich erlebt habe. Als die spani-
schen Eroberer Lateinamerika besetz-
ten, brachten sie die spanische Sprache
des 15. und des 16. Jahrhunderts mit.
Manche Worter dieser Sprache wur-
den von Indio-Stimmen i{ibernommen
und haben sich bis heute erhalten.
Viele glauben, dass die Indios einfach
kein richtiges Spanisch kénnen, aber
das ist eben nicht der Fall. Ich nenne
nur ein Beispiel: ,So ist es“ heifdt im
heutigen Spanisch ,,asi es“, viele Indios
sagen aber auf Altspanisch ,ansina“
Und ,ansina“ bedeutet auch in Ladino
,S0 ist es*.

»Ansina“ heif$t auch Ihr Gedichtband.
Genau.

Warum haben Sie Gedichte in der

Sprache der Toten geschrieben?
In einem meiner Gedichte, ,lo ke fue®
(das was war, Anm. d. Red.), schreibe
ich iiber den Tod der Sprache, von der
nur Staub {ibrig bleibt und deren Wor-
ter es nicht mehr geben wird. Zu den
Toten, deren Sprache es war, gehdren
aber auch Menschen, die in meiner Er-
innerung weiterleben. Es ist eine Spra-
che meiner Kindheit. Und — als mittel-
alterliches Kastilisch — ist es zugleich
die ,Kindheit“ meiner Sprache, des
Spanischen.

Ist Ladino fir Sie eine zweite
Muttersprache?
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Lebt Ladino: die Schriftstellerin und Dichterin Myriam Moscona

Foto: N. Musacchio

Ich bin keine Muttersprachlerin. Wenn
ich Ladino spreche, hort man das. Aber
ich liebe es. Es gibt Ausdriicke, die
man in anderen Sprachen so nicht sa-
gen kann, die fiir mich, die ich sie zu

Hause gehort habe, eine ganz besonde-
re Bedeutung haben. Wenn ich Ladino
schreibe, wiarmt es mich wie ein Feu-
er — auch wenn es ein Feuer ist, das in
meinen Hinden stirbt.

lo ke fue

akeyos polvos
trujeron estos lodos
i estas nuves
trujeron

estas luvias

i estas luvias
trujeron estos friyos
i estos friyos
trujeron estos yelos
i estos yelos trujeron
hazinura

i akeyos polvos

son lo ke fueron

ke son estos biervos
ke mas no seran

das was war

jener Staub

brachte diesen Schlamm

und diese Wolken

brachten

diesen Regen

und dieser Regen

brachte diese Kilte

und diese Kilte

brachte dieses Eis

und dieses Eis brachte
Krankheit

und jener Staub

ist das was war

denn seine Korner sind Worter
die es nicht mehr geben wird

«OrOHb, YMUPAIOIINM B MOMX JIAOHAX

HecMoTpsi Ha TO YTO HO EBPENCKO-MUCNAHCKOM sI3bIKE (NaAMHO) YXe NPAKTUYECKM HUKTO HE FOBOPMUT, O HEEBPENCKOE OKPYXEHWE MANO

MHTEpPEeCcyeTCs 3TUM A3bikoM, Mupram MockoHa Hanucana Ha HEM CTUXM

IIucarenprHUnia 1 nmoarecca MupnaM MockoHa poauiaace B 1955 roay B Me-
XUKO B ceMbe GoIrapckux eBpeeB. OHa BBIPOCTIA B JIOMe, Ie Ipek/e BCero
00e 0a0ymKY rOBOPWIU Ha JIAAWHO, J[peBHeM A3bIKe cedapCKUX eBpeeB.
BoT y>ke HeCKOJBKO JIeT e€ JIuTepaTypHOe TBOPYEeCTBO CBA3aHO C JIaAUHO. B
2012 rozy BeIIIeJI eé HAVCAHHBIN Ha MICIIAHCKOM, HO Ha3BAaHHFIN Ha JIAJIU-
HO poMaH «Tela de Sevoya» (<KoxKypa JyKOBULbI»). [JTaBHAsA repOUHS 3TOTO
YAOCTOEHHOT'0 JTUTePaTYPHOM IIpeMUU POMaHa efieT B bojrapuio B oMCKax
CBOMX KOpHeM. B 2015 rogy MockoHa OIyGJIMKOBaJIA COOPHUK CTHUXOB Ha
JIAIMHO «Ansina» («<DTo Tak»). ['azera «Zukunft» moGecemoBaia ¢ Heil 06 3TOM

A3BIKE U €€ OTHOIIeHUU K HEMY.

«Zukunft»: [ocioxxa MockoHa, B MUpe
OCTaJIOCh HEMHOTO JII0Jieli, TOBOPAIIUX
Ha JIAAWUHO, U TeM He MeHee BCEé eIé
€CTh eBpey, KOTOphle IUIINYT Ha 3TOM
A3bIKe. CKOIbKO UX?
Mupunam MockoHa: K coxxaneHuro, co-
BCeM MaJIO. DTO ITIOKOJIeHre yXoauT. Emé
20 sret Hasaz ymepiia Kinapucca Huxkong-
cku. OHa nucaja poMaHbl Ha QpaHIy3-
CKOM U CTHXU Ha JaguHo. B 2014 romy
yMep apreHTHHCKUM 03T XyaH XeJb-
MaH, KOTOPBII Hallucal OfHY KHUTY Ha
JIAVHO, XOTA ObUT He cedapicKuM, a
AITKeHa3CKUM eBpeeM M IHMCAT CTUXU
Ha ucnaHcKkoM. IIpeanpuHuMaloTca 1o-
IIBITKK COXPAaHUTb 3TOT A3BIK. B UH-
TepHeTe cyIecTByeT «OOILIeCTBO JTI00U-
Tesel yafuHO». OFHAKO B IEJIOM, KaK
9TO HU IIPUCKOPOHO, NMPUXOOUTCA KOH-
CTaTUPOBaTh, YTO JAJUHO — 3TO A3bIK
MEpPTBBIX.

JIamHO, KOTOPBIA TI0 CYyTU fABJIAETCHA
CTapOKACTWILCKUM S3BIKOM, — 3TO B
TO JKe BpeMs YaCTh UCIAHCKOU KYJIbTY-

pbL. HacKOIBKO BeIMK MHTEPeC K HeMy

B KCIIAHOS3BIYHOM MUpE?
JlagyiHO, HEeCOMHEHHO, ABJIAeTCA da-
CTBIO MICTOPUU HCITAHCKOTO A3bIKA. Kor-
Ja B 1492 rogy eBpeeB WU3THAIU U3
VcnaHuy, oHU TIpUBeE3IU ¢ COBOM TOT-
JaTHUP WCHAHCKUUA fA3BIK B JIpyTHe
crpadsl CpenuseMHOMOpbs. C TedeHU-
eM BeKOB JIAAUHO BOGpas B cebs CJIo-
Ba U3 JAPYTUX A3LIKOB, He B MOCIEH-
HIOI0 O4Yepenb W3 TYyPelKOTo, OFHAKO
€ro CTPYKTypa OCTaBaJach UCIIAHCKOM
WY, TOYHee, cTapoucHaHckou. IToaTto-
My B MCIIAHCKOM MUpe, U IpeXK/ie BCero
B aKafileMU4IecKou chepe, COXpaHAETCS
HAy4YHBIA MHTepec K JyagmHo. OmHaKo
YTO KacaeTCs OCHOBHOM MacChl HaceJre-
HUA UCHAHOA3BIYHBIX CTPaH, U YK TOU-
HO JIATUHCKON AMEPUKH, TO GOJIBIIH-
CTBO Jla)Ke He 3HaeT, YTO TaKOU A3BIK
CyIIecTByeT.
He ciefiyet Tak:ke 3a0bIBaTh, UTO €I B
Hadasie XX BeKa TeKCThI Ha JaAUHO IIH-
CaIUCh B OCHOBHOM eBDEeNCKUMHU GyK-
Bamu. [lepexos Ha TATUHCKUM andaBUT

TIPOU30IIE IIPeXK/ie BCero B pe3ysbTare
pedopMbI IHICHMa, TIPOBENEHHOM ITep-
BBIM TYPELIKUM IIpe3ufIeHTOM ATaTiop-
KOM, KOTOPbIH B 1928 rofy pacopagi-
Cs1 TIepeBeCTH TyPeIKylo MIMCbMEeHHOCTh
C apabCKuX Ha JIATUHCKUE OyKBBHI. B
Jiyxe 9ToH pedopMbl ObLIa M3MeHeHa
YU TMCbMEHHOCTh PacCIPOCTPAaHEHHOTO
Torza B Typuuu gaguHo. Ilepexon jagu-
HO HA JIATUHUI ObUI OCYINECTBIEH U
B Jpyrux cTpaHax. IlosToMy HOCUTEND
WCIIAHCKOTO fA3bIKA He MOXeT IIPOCTO
TaK B3ATb M IOYWTATh CTApbIM, HaIlW-
CaHHBII eBPeNCKUMHU OYyKBAMHM TEKCT
Ha JIAIVHO.

OGHAPYKUBAIOTCS JIN CJIebI JIAAHO B

HCIIAHCKOM f3bIKe, KaK, HallpuMep, B

HeMeIIKOM CJIeibl UAuIIa?
Her, BiiuAHMe JagUHO B UCIIAHCKOM He
MIPOCJIEKMBAETCH, OJHAKO eCTh OXHO
UHTepecHoe fBJIeHUe, C KOTOPhIM MHe
JINYHO TIPUXOAWIOCH CTAJIKUBATHCS.
VcnaHcKkye KOHKUCTAZOPhI, 3aBOEBaB-
mue JIAaTUHCKYyI0O AMepUKy, IIPUBe3In
TyZa C COOOM WCHAaHCKUM fA3bIK XV-
XVI BekoB. HekoTophle (JioBa U3 3TOTO
S3bIKa ObUIM TEePeHSAThI IUIeMeHaMu
UHJENIEeB U COXPAHWINCH IO HAIIMX
nHel. MHOTYEe CYMTAIOT, YTO UHAEUIIBI
IPOCTO He MOIYT TOBOPUThH HAa IIpa-
BIWIBHOM MCIIAHCKOM sI3bIKE, OJHAKO
3TO He Tak. [IpuBeny JUIIb ONVH IIPU-
Mep: B COBpeMeHHOM HCIIaHCKOM ¢pa-
3a «3TO TaK» 3BYYMT Kak «asi es». OnHa-
KO MHOTYIe MH/IEHTIbI yIIOTPeOJISIOT CTa-

POUCIIAHCKOE CJIOBO «ansina, KOTOpoe
U B JIAAWTHO UMEET 3HAYCHHUE «3TO TAK».

COOPHUK BaIllX CTUXOB TOXKe Ha3bIBa-
etcs «Ansinav.
CoBepIIeHHO BEepHO.

Yt0 mOOYAWIO BAC HAIIUCATh CTUXU Ha

A3bIKEe MEPTBBIX?
B omHOM M3 MOMX CTHXOTBOpeHUH, «Lo
ke Fue» («To, 4TO GBUIO» — IIPUM. DeZ.),
A IWITy O CMEPTU A3BIKA, OT KOTOPO-
TO OCTaéTcsA JIMIIL IbUIb, S3BIKA, CJIO-
Ba KOTOPOTrO Mcye3HyT. OZHaKoO cpemyu
MEPTBBIX, TOBOPUBIINX HA 3TOM S3bIKe,
ObLTH JIIOAY, IIPOAOJIKAIONIUE KUTh B

Moeli ITaMATH. DTO A3bIK MOETO JeTCTBA.
A KpoMe TOro, GyyI¥ CPefHEBEKOBBIM
KaCTWIBCKUM, OH TaK)Xe SBJIAETCA «eT-
CTBOM» MO€TO SI3bIKA, UCIIAHCKOTO.

JlafHO - 3TO Ball BTOPOM POIHOM

ABBIK?
JlamyHO 171 MeHA He PONHOM ASBIK, U
3TO CIBIIIHO, KOIZA s Ha HEM TOBOPIO.
Ho s ero mo6mo. B HEM ecTh BhIpaKe-
HUA, KOTOPBIX HeT B APYTHX A3BIKAX U
KOTOpBbIe UMeIOT AJII MeHA ocoboe 3Ha-
4yeHHe, IIOTOMY YTO f CJIbIIIAIA UX AOMA.
Korza a numiy Ha J1aJliHO, OH COTPeBaeT
MeH:, KaK OTOHb, ITyCThb JjaXKe 3TO OTOHb,
YMUPAIOMUN B MOUX JIAHOHAX.

lo ke fue

akeyos polvos
trujeron estos lodos
i estas nuves
trujeron

estas luvias

i estas luvias
trujeron estos friyos
i estos friyos
trujeron estos yelos
i estos yelos trujeron
hazinura

i akeyos polvos

son lo ke fueron

ke son estos biervos
ke mas no seran

To, uto 6o

Ta nbUTh

IIpuHecta aToT W

A 511 o61aKa
IMpunecin

DTU JOXKIN

A 3Tu JoXIu
IIpuHewIn 3TOT XOJIOZ,
A 3TOT XO0JIOf,

IIpunéc stor yéx,

A 3TOT JIEN, IPUHEC
Bonesns

U Ta obuib —

DTO TO, YTO OBLIO

W60 eé 4aCTUYKH — CJIOBa
KoTopsIx yke He GyzeT
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Wege aus dem Kreis

der Gewalt

Rabbiner Jonathan Sacks sprach in Berlin
Uber die abrahamitischen Religionen und die
Méglichkeiten, Konflikte zu entscharfen

Von Olaf Glockner

sriel Hildesheimer (1820-1899),
E eine Lichtgestalt der deutschspra-

chigen Neo-Orthodoxie im spi-
ten 19. Jahrhundert, ist vielen als Mit-
begriinder und Rabbiner der Adass-Jis-
roel-Gemeinde in Berlin gut bekannt.
Internationalen Ruf gewann er durch
das ebenfalls von ihm ins Leben ge-
rufene Berliner Rabbinerseminar, das
von 1873 bis 1938 orthodoxe Rabbiner
fiir ganz Europa ausbildete. Zeit seines
Lebens hatte er das Ziel vor Augen, das
judische Volk in seiner Gesamtheit zu
starken.

Auch im 21. Jahrhundert hat Hil-
desheimer seine theologischen und
intellektuellen Erben quer iiber den
»Alten Kontinent“. Ein berithmter Ge-
lehrter unserer Zeit, der Hildesheimer
als sein spirituelles Vorbild betrachtet,
ist der ehemalige britische Oberrabbi-
ner, Theologe und Philosoph Lord Jo-
nathan Sacks, Autor von 25 Biichern
und Gastprofessor an Universitdten in
Europa, Israel und den USA. Im De-
zember sprach Rabbiner Sacks an der
Humboldt-Universitidt zu Berlin zu ei-
nem Thema, das die Menschheit seit
Urzeiten begleitet und in diesen Tagen
nichts an Brisanz verloren hat: ,,Gewalt
und Recht — historische und zeitgends-
sische Reflektionen®.

Wie viele andere Theologen meint
auch Jonathan Sacks, dass eruptive Ge-
walt nicht nur in politischen und 6ko-
nomischen Konflikten wurzeln muss,
sondern auch religios intendiert sein
kann. Dass gerade dies in fundamen-
taler Weise gottlichem Willen wider-

spricht, schilderte er in Berlin. Das
Thema hat er schon zuvor in seinem
jingsten Buch ,Not in God’s Name:
Confronting Religious Violence®, er-
schienen im Sommer 2015, aufgegrif-
fen. Rabbiner Sacks untersucht die
Wurzeln von Gewalt und ihre Bezie-
hung zur Religion mit einem Fokus auf
die historischen Spannungen zwischen
den drei abrahamitischen Religionen
Judentum, Christentum und Islam. Er
beschreibt diese Religionen als eine
Art Verwandtschaft, eine Art Glau-
bensfamilie — und sieht diese im 21.
Jahrhundert vor ihrer bisher gréften
Herausforderung. ,Wenn wir Freiheit
fiir den eigenen Glauben einfordern,
miissen wir auch den Glauben der an-
deren respektieren”, sagte er im Se-
natssaal der Humboldt-Universitdt vor
zahlreich erschienenem Publikum, da-
runter Dr. Josef Schuster, Prasident des
Zentralrats der Juden in Deutschland,
Abraham Lehrer, Vorstandsvorsitzen-
der der Zentralwohlfahrtsstelle der Ju-
den in Deutschland und Vizeprisident
des Zentralrats der Juden, sowie Pro-
fessor Christian Waldhoff, Dekan fir
Offentliches Recht an der Humboldt-
Universitit, und Rabbiner Andrew Sa-
vage, der neue Deutschland-Direktor
der Ronald S. Lauder Foundation.

In GroRbritannien hat der eloquente
und kommunikative Theologe, Jahr-
gang 1948, gezeigt, wie man auch
auf andere Religionsgemeinschaften
zugeht und mit ihnen ins Gesprich
kommt. Auch heute sucht Sacks den
Kontakt zu Christen und Muslimen,

Konflikte entschédrfen: Rabbiner Jonathan Sacks in Berlin | Foto: U. Steinert

die an einem interreligidsen Austausch
interessiert sind. Dabei geht es ihm um
eine Verstindigung tiber Werte und
Identitédten, aber auch iiber Verbinden-
des und Trennendes zwischen den Reli-
gionen. Wenn Religion ein Teil des Pro-
blems heutiger Gewalt sei, so Jonathan
Sacks, ,warum kann es nicht auch ein
Teil der Losung sein?“ In seinem Vor-
trag ging der prominente Redner auf
verschiedene Stellen in der Tora ein, in
denen familidre Beziehungen — insbe-
sondere geschwisterliche — zu Konflik-
ten und Hass gefiihrt haben. Eine der
groften Rivalitdten, die sich aus der
Interpretation der biblischen Geschich-
ten entwickelt habe, sei diejenige zwi-
schen den abrahamitischen Religionen.

Sacks stellte bisherige Versuche vor,
Kreisldufe von Gewalt zu stoppen, so
etwa durch die Einfithrung von reli-
giosen Siihneopfern oder durch die
Aufwertung von Nichstenliebe als ei-
nes bestimmenden Wertemusters. Dies
alles, so Sacks, seien Moglichkeiten,
kollektive Gewaltspiralen zu unterbre-
chen, unverzichtbar blieben aber auch

Recht und Rechtsprechung. Rechtspre-
chung ohne Liebe sei harsch, doch
Liebe ohne ein Rechtssystem fiihre

Zentralratspréasident
Dr. Josef Schuster
wirdigte in

seiner Ansprache

das Werk des
prominenten
Referenten.

ebenfalls wieder zu Gewalt. Daher, re-
siimierte Rabbiner Sacks, miisse das

BbIXo[bl 13 ITIOPOYHOI'O KPyra HaCWUINA

PaseuH [xornatan Cakc BeicTynun B bepnuHe ¢ foknafiom, NOCBSLWEHHBIM OBPAGMUYECKUM PESTUTUIM

M NyTSM paspelueHmns KoHpnuktos Onad Mméxkuep

BIIAIOIINICA TIPeCTaBUTENb He-
B MeIKOA3BIYHOTO OPTOJOKCAIBHO-

ro MoZiepHusMa KoHa XIX Beka
Aspuanb Xuipgecxalimep (1820-1899)
XOPOIIIO M3BeCTeH MHOTUM KaK OJVH U3
OCHOBaTeJiell ¥ PaBBUH OOIUHBI «AfIac
Hcpoanb» B bepiinHe. MexxiyHapomHyo
HU3BeCTHOCTb OH IIPHOGDEN 6rarofaps
OCHOBAaHHOUM MM BepinHCKOU paBBUH-
CKOM aKazeMuu, Koropas c 1873 1o
1938 rox roroBuiIa OPTOLOKCAIBbHBIX
paBBUHOB Jyia Bcert EBpomnsl. Ero nmes-
TeJIbHOCTD BCera ObUIA HAaIIpaBJIeHa Ha
6J1aro Bcero eBpeiCKOro Hapoza.

Teonorusa u upeu Xwibiecxaiimepa
uMeloT npusepkeHIeB U B XXI Beke,
npyu4éM 1o Bceil EBpone. OnuH U3 HUX
— 3HAMEHUTHIN YYEHbIN, ObIBIINI IVIaB-
HBII paBBUH BennkoOpuTaHUU, Teo-
Jor u ¢wiocod Jyopz JxoHaTaH Cakc,
cuuTalomuii XwibiecxaliMepa CBO-
UM JyXOBHBIM OOpa3loM I IOApa-
’)kaHUA. PaBBuH Cakc, pOZMBIIMNCA B
1948 roay, ABJIAETCA ABTOPOM 25 KHUT,
ero IpUIIAIIaloT JJIA YTeHUA LUKIOB
JIeKIIUM B yHUBepcUuTeThl EBpomnsl, 13-
pawis u CIIA. B meka6pe OH BBICTYIIWI
B bBepnmHCKOM yHHBepcuTeTe HMMEHU
I[ym0onpaTa C AOKJIAZOM HAa TEMY, KO-
TOpasl BOJHYyeT JIIoflell C JpeBHeMIIIX
BPeMEH U He yTpaThia aKTyalbHOCTb U
B Hamu AHu: <Hacuiue u npaso. Vcrto-
puYecKkue U COBpeMeHHble HHTepIIpe-
TallXM».

Kak u MHorue gpyrue teosoru, Jxo-
HataH CaKC CYUTaeT, 4YTO BCIBINIKU
HACWINA MOTYT OBbITh He TOJIBKO CJIeJ-
CTBHUEM INOJIUTUIECKUX U 3KOHOMMYe-
CKUX KOH(IMKTOB, HO ¥ MMeThb DeJlu-
TUO3HYIO IIOAOIUVIEKY. B cBOéM moxitaze
B bepirHe OH OTMeTWI, YTO Hacwiue
Ha peJIUTNO3HOU IIoYBe (yHAAMeH-

TaJIbHO IPOTUBOpPEYUT Bojle bora. DToit
TeMe ITOCBAIEeHa U ero ITOCIeNHAA KHU-
ra «Not in God’s Name: Confronting
Religious Violence», Bblmeamas JeToM
2015 roga. B Hell paBBuH Cakc HcCie-
JlyeT IPUYVHBI HACWINA U €ro CBA3b C
penvrueii, yaenas ocoboe BHUMaHUe
UCTOPUYECKUM IIPOTUBOPEUUAM MeX-
JIy TpeMsd aBPaaMHYeCKUMU DPeIUTHA-
MM UyJa3MOM, XPUCTUAHCTBOM U HC-

B cBOéM JOKIaze
Cakc oTMeTuII,

4YTO HACUJIVe Ha
PEeJITUTHUO3HOU TOYBe
(pyHIaMeHTaJILHO
IIPOTUBOPEYUT
BoJie bora.

samoM. [To ero MHEHUIO, 3TU PeJIUTUN
SIBJIAIOTCA B HEKOTOPOM POJie POACTBEH-
HBIMU U 00pa3yioT HEYTO BPOJie CeMeit-
cTBa pesuruii. C TOUKY 3peHUs PaBBU-
Ha Cakca, B XXI BeKe OHM OKa3alChb
mepes CaMbIM OOJIBIIMM BBI30BOM 32
BCIO CBOIO UCTOPUIO. <ECTI MBI TpebyeM
CBOOOMBI BEPOUCIIOBeNAHUA I cels,
TO MBI JIOJDKHBI YBaXKaTb U Bepy JAPy-
TUX JIIofiel», — 3asABWI OH, BBICTYIIAsA B
CEHATCKOM 3ajle YHUBepCcUTeTa UMeHU
TymMOo0/BATa TIepesi MHOTOYUCTIEHHBIMU
CIyIIATeNIsIMU, B YMCJIe KOTOPhIX ObLIN

npesufieHT lleHTpaJbHOIO COBeTa eB-
pees B Tepmanuu A-p Mosed Illycrep,
npencenarens IpasieHusa lLleHTpais-
HOU GJIarOTBOPUTEILHOM OPraHU3aIuy
eBpeeB B [epMaHMu, BUIle-TIpe3UIeHT
LCET ABpaam Jlepep, fekaH Kadeapsl
00IIeCTBEHHOIO IIPaBa YHUBEPCHUTETA
umeHu I[ymb6osnbara npodeccop Kpu-
crtuaH Banbaxodd U HOBBIU AUPEKTOp
donpma Ponanpza C. Jlaygepa B I'epma-
HUU paBBUH DHAPIO CaBUIK.

B BenmxoOpUTaHUU OGIIUTETbHBIMH,
OJAapéHHBIM KpacHOpedrdeM paBBUH
CakC aKTMBHO 33aHMMAICA HAJIOKUBA-
HUeM CBfA3el C JAPyTUMU pPeUTHO3HbI-
Mu coobimectBamut. OH U CerofHs CTpe-
MUTCA K KOHTaKTaM C XpUCTHAaHAMU U
MyCyJIbMaHaMH, 3aMHTEPECOBAHHBIMU B
MeXpeJIUTMO3HOM Juasore. IIpu aToM
JULS HeTO BXKHO He TOJIbKO JOCTUYD B3a-
MMOIIOHMMAaHMA 10 TaKHM BOIIPOCAM,
KaK IeHHOCTH ¥ UAEHTUYHOCTh, HO U
BeCTH JUCKYCCUIO O CXOJCTBAX WU pas-
JIMYUAX MEXIY peuruaAMU. JPKoHaTaH
Cakc cyuTaeT, YTO eUId PeITUA ABJA-
€TCA YaCThI0 CEeTONHAIIHEN IPOO6IeMbl
HACWINA, «TO II0YeMy ObI el He CTaTb
YacThl0 pellleHusA 3TOHM mpobseMbr?» B
CBOEM JIOKJIafie OH IIPUBEI HECKOJIBKO
MecT 13 Tophl, B KOTOPBIX OIIKMCHIBAET-
C1, KaK OTHOIIeHUA B CeMbe, Ipexze
BCEro MeXx1y OpaTbAMU, IPUBOAWIM K
KOH(QIMKTaM 1 HeHaBUCTU. [1o ero cio-
BaM, COIIEPHUYECTBO MeXJAy aBpaaMu-
YeCKUMU PeIUTUAMU ABJIAETCA OFHUM
M3 CaMbIX 3HAYUTEIbHbIX KOHQIUKTOB,
TIOPOXKAEHHBIX PA3IMYHOM MHTepIIpeTa-
yelt 61bIeCKON NCTOPHU.

Cakc pacckasal O IpeJlpUHUMAaB-
IIUXCA paHee IIOMBITKAX PpasopBaTh
TIOPOYHBIA KPyr HacWwiuA. B kauecTBe
TIpuMepa OH IIPUBEN BBe/leHNe Peuru-

03HOTO 06PsAAA UCKYIIUTEIBHOTO JKepT-
BOIIPDMHOIIIEHUA U BO3BeZeHUe JII0OBU
K OJIKHEMYy B PaHT OIpefessiole-
ro 2JIeMeHTa CHUCTeMbI IMeHHocTel. 1o
MHeHMIO paBBHHa Cakca, BCé 3TO MO-
JKeT IMIOMOYb OCTAaHOBUTH CIIUPAIb Ha-
CWINA, OJHAKO IIPU 3TOM OrPOMHOe
3HayeHUe UMeloT TakXke IIpaBoO U IIpa-
Bocyaue. IIpaBocyaue 6e3 J06BU Cy-
POBO, OIHAKO JII0OOBh 0e3 MPaBOCyAUS
CHOBa BelET K Hacwiuio. Ilostomy B
JTAHHOM CJIy4ae AaKe JIIOOOBb He JIOJK-
Ha BBIXOIUTH 32 PAMKHU IIPaBa.

B cBoéMm pmokiaze Cakc yKasasa Ha 3Ha-
YyuTeJNbHbIe pasIuuud MeXxIy uyzAa-
M3MOM U XPUCTUAHCTBOM, B KOTOPOM
IJIABHBIM CPe/ICTBOM IIPeOfioJIeHuA Ha-
CWINA B 9TOM MUPe ABJIAIOTCH PUTYaIb-
HOe MpUMUpEeHUe U JIFOOBb. «IIpaBo
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Recht in diesem Fall auch der Liebe ei-
nen Rahmen abstecken.

An dieser Stelle arbeitete der Redner
deutliche Unterschiede zum christli-
chen Glaubensverstindnis heraus, in
welchem rituelle Verséhnung und Lie-
be als das Primat gelten, um Gewalt in
dieser Welt beenden zu kénnen. ,Recht
ist universal, Liebe ist partikular®, be-
tonte dagegen Jonathan Sacks und fiig-
te hinzu: ,G’tt hat diese Welt auf der
Basis von Gesetzen geschaffen.”

Zentralratsprasident Dr. Josef Schus-
ter wirdigte in seiner Ansprache so-
wohl das Werk des prominenten Refe-
renten, als auch die vor wenigen Jahren
eingerichtete Vortragsreihe der ,Hil-
desheimer Lectures®, ein Kooperations-
projekt des vom Zentralrat unterstiitz-
ten Rabbinerseminars zu Berlin und
der Humboldt-Universitét: , Das ist eine
ganz neue Form von Zusammenarbeit.
Wir brauchen diesen intellektuellen
Diskurs, wir brauchen eine jiidische
Debattenkultur, und wir brauchen den
Austausch mit der nichtjiidischen aka-
demischen Welt.“

YVHUBEPCATBHO, a JIOO0Bb NaPTUKYJIAD-
HA, — IOAYEPKHYJ OH U Z06aBWI: — br
COTBOPWJI 3TOT MHUP Ha OCHOBe 3aKoO-
HOB».

B CBOEM BBICTYIUIEHUM IIPE3UAEHT
LCET xp-p lllycrep faa BLICOKYIO OLIEHKY
KHure paBBUHA Cakca, a TaKKe CTapTo-
BaBIIeMy HECKOJIBKO JIeT HasaJ, IUKILY
geknui «Hildesheimer Lectures», Korto-
DBIH ABJIAETCA COBMECTHBIM IIPOEKTOM
nopgepxuBaemort LICEI' BepnuHckon
PaBBUHCKOM aKaZileMUH U YHUBepCHUTe-
Ta UMeHU [yMOOoIIbATA. «DTO COBEpIIeH-
HO HOBadA ¢popMa coTpygHudecTBa. Ham
Hy)XHA 5Ta MHTE/UIEKTyaIbHaA JUCKYC-
cudA, HaM Hy)XXHa eBpelcKas KyJbTypa
e6aToB U HaM HYy)XeH [JUAJIOr C He-
eBpeliCKIMU aKaZleMHUYeCKUMH KpyTa-
MM», — CKa3aJ OH.

Die ,Zukunft“ erscheint monatlich als kos-
tenloses Informationsblatt in einer Auflage
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